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Iz globodin.

Gospod doveli sinovemu sreu,

izliv gorja iz globocin izliti!

Ti ves in jasno vidis: Kakino mater
izgubil sem v 1zgubi Zaloviti.

Najmanj Zivljenje smrtno, kar je mati
otroku mogla iz ljubezni dati.

Moj Zivi tempelj, prva svecenica

ime je ona zasepetaln

n veéno é je v njem prizgala ona;

vsak dan je v tempeli verna skrb jo gnala,
pogledat, ¢e so Se tako iskreni

od nje prizgani tajnostni plamend.

Gospod, Se veé! Tuvoj kriz, Tvoj sladki jarem,
Uubiti me je nauéila ona.

0, kajkrat sem jo videl: S teikim krizem,
nriklonjena od vdanega poklona,

na Golgato je sla pred mano:

Moj sin, moléimo in trpimo vdano!

Materinstvo, najpomembnejsa karijera. A.

OBRIH S&tiri sto let je stara zgodovina Zdru-

zenih drzav. Ljudje so, ki so delali to zgo-
dovino ; mozje, ki se niso bali naporov in ne poznali
hevarnosti. Tu in tam je omenjena tudi kaka
Zenska. Par jih je, ki so se proslavile na bojnem
bolju med trpeéimi in umirajoéimi; par jih je celo
’grabilo za orozje. Stevilo neustrafenih pijonirk
J€ nebrojno. Veliko se jih je proslavilo v boju za
Pravice govora in tiska. Vsaka pokrajina, vsako
Mesto pozna ime ene ali ved Zensk, ki so se odliko-
Vale v boju za Zensko jednakopravnost. Med nji-
mi sta dve imeni, ki Jih pozna vsak, tudi najbolj
]_"“"In‘nst Amerikanec, namre¢ Marie Ball Wash-
Ington in Naney Hank Lincoln.

Mary Ball je postala sirota v mladih letih.
Pehali so jo od hise do hife dokler se ni porocila =
Vdoveem AuguStinom Washington. Primozila je
roje otrok, petero pa se jih je rodilo v zakonu.
Fo dvanajstih letih ji je umrl moz Ostalo ji je
ha rokah osmero otrok in zanemarjena kmetija.
Trideset, Jet je gospodarila sama in spravila celo
druzino h kruhu. Nihée je ni videl nikjer drugje
kot pri delu in v oblekah, ki jih je napravila sama,

Silvin Sardenko .
Gospod, prerano st jo odpoklical.

O, vem, da leta bila so visoka,

in grenki dnevi trudnemu telesu,

korak slaboten kot koral otroka.

Ljubezen pa je bila vsak dan mlajsa,
moénejsa vsak dan, ah! in vsak dan slajsa.

Ko solnee zemlji » noéni grob zatone,
v tolazbo zvezde zableste bogate,

@ moje zvezde vse so pobledele,
odkar ne vidim veé ljubezni zlate,

Se mnogo mater pride mimo mene,

¢ matere ni zame ve¢ nobene,

Gospod, odpusti!  Delam ti krivico,
Oko hudobno biti mi ne more,

ko vidim, da si ti neskonéno dober;
Sprejel st duso v blazene prostore,

v oblicje Tvoje gleda njeno lice.
Kaj niso nase matere svetniee?

Schiffrer.

vedno po istem vzorcu. BRBila je tako priprosta,
da po zatrdilu njenih lastnih otrok ni bila za nika-
mor drugam kot za na kmetijo. Taka je bila 7en-
ska, pred katero je pokleknil nesmrtni Washington
in prosil blagoslova vsakokrat predne je napravil
kak vaZzen korak v svojem pomembnem zivljenju.
O Nancy Hank Lincoln ve zgodovina porocati
se mnogo manj. Ko je bil Abe Lincoln star deset
let, je mati izhirala po dolgi bolezni. Poznal jo
menda ni nih¢e drugi kot Abe - “Za vse kar sem
in kar imam kedaj postati, se moram zahvaliti svo-
J1 angeljski materi,” je imel navado pripomniti
vsakokrat, kadar je beseda nanesla na njegovo
mater. V srcu tega velikega moZa je ostala bo-
lehna in preprosta mati kot najlepsa slika v nje-
govem zivljenju. Nauk ljubezni do Boga in do
bliznjega, ki mu ga je ona veepila v njegovo otro-
Sko sree, je bhila tista vodilna mo¢,
zidal vspeh vseh svojih podjetij.
Edina zasluga obeh Zensk obstoja v tem, da
sta vzgojili otroke v verskem duhu. Nobena iz-
med teh dveh Zensk se ni zavedala, kaksno vlogo
bosta igrala njih sinova v zgodovini ameriskega

na katero je
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The Dawn

naroda. Vrsila je vsaka svojo dolZnost nasproti
Bogu in nasproti svojim otrokom,kot ji je veleva-
la njena vest. Sinova, zivec¢a po naukih,katere sta
prejela od svojih mater, sta ovencala njih imena s
tako slavo, da jima ne bo nikdar odvzeta, dokler
bo zivel ameridki narod.

Bog je ljubezen, pravi sv. Janez. Mati je
poosebljena ljubezen. Zato jih je Bog mnajbrze
toliko ustvaril, da svet spozna vsaj deloma ljube-
den Stvarnika do ¢lovedkega rodu potom svojih
mater. Nobena stvar se bolj ne pribliza Bogu po
svojih lastnostih kot ravno dobra mati. In vsaka
mati je poklicana zato, da postane dobra dati, kar
lahko postane edinole v slucaju, da se vse dni svo-
jega #zivljenja klanja volji svojega Stvarnika in so-
deluje Z njim.

Kar je vsakdanjega, naj bo se tako vzviseno,
ljudje navadno upostevajo bore malo. Ali ni re.
kel najveéji nemski pesnik, da svet ne najde vedje
zabave kot ravno v zasmehovanju najbolj vzviSe-
nih idealov? Materinstvu so metali polena pod
noge odkar stoji svet. “Koklja biti, reven stan’,
so najbolj resni¢ne in najbolj izrazite besede, kar
jih je zapisal slovenski poljudni pesnik Stritar.
Ker je poleg tega tudi zvezano z materinstvom to-
liko nepopisnih Zrtev, ni ni¢ ¢udnega, da je zenska
7e od nekdaj skuala zatreti v sebi ta ¢ut in iskala
zadvoljnosti in srede na druge nacine. Ista kaca,
ki je nekdaj Sepetala na uho materi Evi v raju,
govori danes Evinim héeram tako na glas, da jo
&uje celi svet: s karijero si bos izboljsala svoj po-
lozaj, se otresla skrbi, in moskega nadgospodstva,
in na ta na¢in dosegla zadovoljstvo.

Karijera! Ta beseda je danes na jeziku vsa-
ke moderne zenske. Najprvo karijera, in potem,
Ze ne bo kazalo drugade, — materinstvo. Kaj naj
pomenja karijera, zavisi od misljenja posamezne
7enske: najvedkrat ne ve niti sama. Recimo, da
pomenja karijera kak dobro placan poklic, financ-
no neodvisnost, prostost gibanja, morebiti celo
javne nastope v visoki druzbi, kar naj prinese ime
in sliko v velikih érkah na prvih straneh vodilnih
¢asopisov, in seveda tudi aplavze obéinstva. Kdor
koli bere ¢asopisje, ve, da se nikjer v Ameriki ne
potodi toliko solza in se nikjer ne ubije toliko Zen-
skih du$ kot ravno v mestu Hollywood, California.
Poleg telesne in duSevne lepote je treba za karije-
ro posebnih talentov. Te talente je trebra obde-
lovati tako zelo, da ¢lovek konéno ne ve, ali je
vspeh posledica dela ali pa talenta. Naj je narava
chdarila Zensko Se tako z lepoto. s proznostjo tele-
sa, uma in besede; vsi napori bodo zastonj, ¢e ni-
ma obenem tudi tako trdne volje, da more pred-
postavljati tezko delo in samozatajevanje razvese-
lievanju in zabavi, ne samo enkrat ali dvakrat.
pa¢ pa vse dni svojega zivljenja. In ¢e vpraSate
one zenske, ki so dosegle javno priznanje v pokli-
cu, vam ho ve¢ina pripoznala, da je za Zensko le
ena karijera, ki more prinesti zadovoljnost, ne-

pozabljeno ime, cast in nesmrtnost, namre¢ —
materinstvo.

Stvarstvo oznanja popolnost svojega Stvarni-
ka, delo hvali mojstra: ¢lovek izpricuje lastnosti
in zmoznosti svoje matere. Ali je katera slika
tako lepa, ali mores najti kip ali pa kako drugo
umetnino, ki bi se dala primerjati s ¢lovekom, ki
se giblje, migli in ima tako moéno voljo, da zamore
vladati celo samega sebe? Ni samo c¢lovek kot
otrok, ki razveseljuje svet s svojo nedoZnostjo in
odvisnostjo, pa¢ pa odrastla oseba, ki nastopa sa-
mostojno in igra svojo vlogo v druzbi ljudi, umo-
tvor, ki ga je napravila mati. Niso samo telesne
zmoznosti, ki jih je prejel od nje, — tudi dusevne
vriine je podedoval od nje. Materina ljubezen ga
je ogrevala od onega dne, ko je bil spocet. Mate-
rina je bila ona beseda, katero je prvo spoznal.
Frvi utisi so bili tisti, ki jih je zapisala v otrokove
duso materina dusa. Takrat ko je bil e v nje-
nem narocju, se je tvoril njegov karakter, in mati
je bila tista moc¢, ki mu je ustvarjala bodoénost.
One besede, one pesmi, in one molitve, ki so prisle
iz njenih ust, so se zapisale najglobje v spomin in
bodo ostale najdalje v njem. Ni je Sole na svetu,
ki bi se mogla primerjati z isto zmoZnostjo in z
boljsimi u¢ilnimi moémi kot je mati.

Cudne nazore imamo danes o domu. Za vedi-
no ljudi ne pomenja dom druzega kot kraj za spa-
nje in za jed. Za primitivno mater je bilo doma-
Ce ognjidce prostor, kjer je mati kraljevala nad
svojo druzino, varovala svoje otroke pred sovraz-
niki, in jih vzgajala po svoje. Dom je bila prva
véilnica nma svetu. Zato da je ona lahko vrsila
svoje delo nemoteno, se je uklonil njen moz drzavni
oblasti ali pa postavil sam drzavno oblast nad se-
boj. Cel sestav druZbe in drzavne oblasti, kot ga
opazujemo danes pred seboj, je njena iznajdba.
Moz je bil tisti, ki je preobrac¢al svet, ga uravna-
val; roka pa, ki ga je vladala in ga vlada Se danes.
je tista, ki giblje zibelko.

Danes, ko svet kri¢i po pravicah in se z obe-
ma rokama otresa dolznosti, — danes, ko je vse
pijano od zme&anih nazorov, je bolj umestno pov-
darjati kot kedaj popreje, da je Kongres Zedinje-
nih drzav proglasil Materin dan za drzavnik praz-
nik 1. 1924 v znak spostovanja in ljubezni do ame-
riskih mater, ki “store toliko za dom, za povzdigo
moralnega Zivljenja in za vero, in tem potom za
dobro vlado in za ¢lovestvo”. Narod je sam, ki
ta dan potom svojih vladnih zastopnikov in usluz-
bencev javno pripoznava zasluge, ki si jih je iz-
teklo materinstvo za ameriski narod. Potom svo-
jih sinov in héera se narod klanja materi za za-
sluge, katere je ona izkazala narodu s tem, da je
vr§ila svoj poklie, kot ga ji je narekovala njena
vest, — Tako je bilo odkar si ljudje delajo zgodo-
vino. Svet je ploskal Veneri in ji ploska Se da-
nes, jo obéudoval, in ji prepeval slavo. Prisle so
kot meteor na noénem nebu, zazarele kot meteor.
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in izginile kot meteor. Njihova dela, njih lepota
in njih bistroumnost so pozabljena ali se pa vsled
spreminjajo¢ih se nazorov ne upodtevajo. Eva,
vkljub vsem njenim napakam, 8e ni pozabljena.
Nobenega imena ne izgovarjamo z vec¢jim zaupa-
njem, spodtovanjem in ljubeznijo, kot ravno ime
najveéje izmed Evinih héera, Marije, matere Odre-
Senika sveta. Kdo Se ni slisal o Sari, Korneliji, sv.

Vrnitev.

ham drugam? K Vam se vracam, mati,
Visa slabotna. Vsa drugaéna, —

Ne! Ni treba kruha.

Nisem laéna,

Zr'-jmt, Zejna sem do smrti.
Komaj v prodnji voke vijem. —
Ne. Ni treba vina.

Gia ne pijem.

s " The Dawn
Ani, sv. Moniki, in Agati? Marie Ball Washing-
ton in Nancy Hank Lincoln bosta vedno ostali v
hvaleznem spominu med ameriSkim narodom. Vse
tc zenske, preproste, neuCene, in za ¢asa njihovega
7ivljenja vecji del neznane in neopazene, so si pri-
dobile nesmrino ime z materinstvom — najpo-

membnejdo karijero za Zensko.

Silvin Sardenko-
Matevinske Zejna sem besede.

— Dalyg odmor je bil med nama. —

Ne.  Ni treba nauka,

Vem ga sama.

Zejna Vase tople sem besede,
— Bog mi temmni greh oprosti!
Ne, proé z Vasim jokom.

Moj je dosti.

Kaj ste toplo mi zasepetali?

Dajte mati!

Brez ovinka!

Inkrat &e povejte!

“Moli Tinkal”"

Materam, ¢lanicam Slovenske Zenske Zveze.

RVA stevilka Zarje je bila posvedena materi.
Prva beseda v Zarji je veljala materi. Vsaka
Majeva Stevilka je namenjena materam — Clani-
cam S. 7. Z., na katere mislim danes.
Vsaka mati ima svoje dolznosti; slovenska
mati v Ameriki ima poleg navadnih materinskih Se
Narodne dolznosti, katere ne sme prezreti.

Ocitajo Zvezi, da je bila prepozno ustanovlje-
ha, Morda res pozno, a ne prepozno. Naravno,
da bi zenska organizacija pred 15 ali 20 leti veliko
koristila slovenski priseljenki, in verjetno je, da
bi ameriSka Slovenija danes imela drugaéno lice,
ako hi bila Ze pred 20 leti ustanovljena SZZ. Ako
br Slovenke #e od nekdaj imele svojo organizacijo,
ki bi nas ué¢ila in svarila pred narodnim poginom,
bi danes ne bilo slovenske mladine, ki bi se sramo-
Vala narodnosti svojih starSev. Ne imeli bi pre-
rokov, ki bi Ze pri prvi generaciji toZili o prera-
hem narodnem grobu, Ker pa smo bile same sebi
Prepuscene, ker nismo imele nikogar, ki bi se za
bas pobrigal, nas svaril in ucil, smo plavale s to-
kom, in danes se nahajamo v valovih amerika-
Dizma. Vseeno &e ni prepozno; e lahko reSimo
VSaj to, kar se Se rediti da. Nada Zveza lahko po-
fom svojih ¢lanic e veliko stori, ¢eprav se je usta-
Novila Se le ob enajsti uri. Mladini res ne more-
Mo diktirati edinole slovenskega ali jugoslovan-
Skega patriotizma. — ponosna mora biti pred vsem

Marie Prisland,.
na svojo rodno domovino Ameriko — vendar je
nasa doznost, da svojim sinovom in héerkam vce-
pimo tudi najvigje spoitovanje do slovenske na-
rodnosti. Ker je mati tista mogolna sila, kateri
je ves svel pokoren, je najbolj poklicana, da
vredno izvrdi to nalogo.  Naj bi vsaka ¢lanica-ma-
ti pogosto povdarjala pred svojimi otroci, da je
ponosna na svojo narodnost, ker le ée bodo narodno
zavedne nase matere same, bodo zavedni tudi otro-
ci. Povejmo nasim malim o lepih slovenskih obi-
¢ajih; govorimo jim o nadi krasni rojstni domovi-
ni, katere spomina nam ne morejo zbrisati niti leta,
niti daljava. Seznanimo jih s bogato slovensko
zgodovino, ter jih poucdimo tudi o zaslugah, katere
si je na§ narod stekel za mogodno Ameriko. S tem
homo dosegle, da bodo nasi otroei zaceli z drugaéni-
mi pojmi gledati na rojstno domovino svojih star-
Sev.

Marsikje zZe gine slovenska govorica in vedno
bolj se pogrezamo v morju amerikanizma. Tudi,
lzo bi bilo Ze prepozno, da hi mogle znatno podaljsa-
ti zivljenje slovenski govorici v Ameriki, za redi-
ter slovenskega narodnega cuta nikalkor ni in ne
sme biti prepozno. Ce samo to nalogo resijo ma-
tere-élanice Slovenske Zenske Zveze, si bodo svoje
delovanje ovekovedile, in po vsej praviei bo Sla rav-
no takim zavednim slovenskim materam prava
cast na praznik Materinskega dne.



O, dolgo je, kar sem zapustil
2 zmiraj te, hisa domaéa,
2 Lubeznijo tiho in verno
sponmin se k tebi mi vraéa.

In v mislih obiséem pogosto
wvse one lJubljene kraje

in = materjo drago se vrnem
1 mladosti nezabljene gaje.

V' srajéiei dolgi, robati
zagledam samega sebe

o stvim predivon pri ok
predico zamisljeno — tebe,

Jecljal wmi otroku je jezik,
olkorno beseda zacela
je klicati: “Mati!” a tvoja

Iz bukev sem bral ti starinskih
pozimi pasjon in Kempéana,
posludala si me in predla
ponizno v trpljenje vdana.

Ti zarvjo si zjutvaj budila
ko bila pred njo si pokoncu
in s srpom na polje hitela

v poxdrav si nebeskemu solneu.

Kot z Zarom oblita so tebi
Lleséala med Zitom se lica,
s teboj je molitev visoko
posiljala k Stvarniku ptica,

Trpela, molila, sivela
pri delu si leto za letom,
prijazna in dobra sivotam,

Cvetko Golar.
Hodila po zemlji si tiha,

bila si spokornica sveta,

i pesem je tvoja iskrena

le Njemu bila zapeta,

Sree si razdala otrokom,
kot ptiea si pelikan bila,

da z roso ledeno so tvoja
trpeca se lica oblila.,

Umrla si 8 pesmijo neino,
da mislis le nanjo, Marijo,
ko zlata se zarje zagrinja
in kadar se zvezde bleséijo.

Pri svetem Stefanw trudna
poéivas, in zame svetiice
tvaj grob je ubogi, kjer moje

ljubezen me je razuwmela.

G mati, kako bi Ljubezni
morje neizmerno imelo
prostora v tihotni gomili,

kjer tvoje sree je strohnelo! —

Drzavljanski katekizem.

IZOBRAZBA.

Zakaj amerisko ljudstvo tako trduo veruje v
izobrazbo? — Zato, ker izobrazba pomaga ljudem,
da postanejo boljsi drzavljani.

Zakaj Amerikanci skrbe za brezplacne Sole?
— Ker v Ameriki zelimo, da bi imeli vsi ljudje pri-
liko izobraziti se in imeti koristi od izobrazbe.

Al vkljuéuje popolna izobrazba tudi versko
vzgojo? — Da, vescaki soglasajo, da popolna iz-
obrazba vkljucuje tudi versko vzgojo; iz tega varo-
ka vzdrzujejo katolicani in drugi svoje lastne Sole.

Kaj pomaga izobrazba ljudem? — U¢i jih bi-
ti praviénim drug do drugega, izvrSevati svoje
dolznosti kot drzavljani, in jim pomaga vzgojevati
znacaj.

Ali mora vsak otvok v Ameriki hoditi v Solo?
— Da. V vseh nasih drzavah morajo otroci ohisko-
vati Solo, in sicer je navada med sSestim in Stiri-
najstim letom. Nekatere drzave imajo delni Sol-
ski pouk Se za starejSe otroke.

Katere Sole razen elementarnih so f¢ na raz-
polago v Ameriki, — Visje Sole, ki uce otroke mno-
javna in zasebna, ki pripravjajo uéence za poklice
zdravnikov, odvetnikov, zobozdravnikov, uéiteljev,
strojnikov in raznih drugih poklicev.

Ali so strokovne Sole (voeational schools) lo-
ristne? — Da, ker strokovno izuéeni otroci pozneje
lahko postanejo izurjeni delavei v vseh strokah.

v prijatejstvu z Bogom in svetom.

sree te pogosto poiice.

Spletena ti kronae iz roZ je,
kv ik je rodilo trpljenje,
in v zlati je slavi nebeski
povizano tvoje Zivljenje.

Marie Prigland.

Otrok, ki se ni nauc¢il nobene stroke, more dobiti
le navadno delo, za revno placo.

Kaksna koristna dela poucujejo strokovne So-
le? — Za decke: mizarstvo, elektri¢no stavbinstvo,
kljucavnicarstvo, knjigovodstvo, itd.— Za deklice:
gospodinjstvo, kuhanje, Sivanje, izdelovanje klo-
bukov itd. — Poleg teh strokovnih Sol so Se v vsa-
kem vec¢jem mestu nekake nadaljevalne Sole, v ka-
tere lahko hodijo otroci, ki delajo. Te %ole imajo
pouk po eno ali dve uri na dan. Nekatere Sole
imajo tudi vecerne tecaje.

Kaj so fole potom dopisovanja? — Veliko Sol
in kolegijev ponuja tec¢aje potom dopisovanja, ka-
terih se lahko posluzijo mladenici in dekleta, in se
ucijo kar doma.

Ali so knjiznice sredstva izobrazbe? — Da,
ker si v njih vsakdo lahko izposodi knjige o kate-
rem koli predmetu, kdor se Zeli u¢iti doma in si iz-
popolniti svoje znanje.

Ali je mogode izobraziti se doma? Je mo-
goce; mnogo nasih najvecjih moz je tako priglo do
izobrazbe. Abraham Lincoln je eden izmed teh.

ZDRAVIJE.

Najveéji zaklad na svetu je zdravje. Clovek
mora biti zdrav, da lahko dela in sluzi svoj kruh.
Vcéasih, vendar ne vselej, je njegova lastna krivda,
da si nakoplje kako nalezljivo holezen.
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o pred vsakim mrazom in prepihom.

Ali more c¢lovel sam sebe obvarovati nalezlji-
ve bolezni? — Tega vedno ne more sam, vendar,
ako se ljudje zdruzijo, lahko naredijo postave, ki
tuvajo nad zdravijem vsem drzavljanov.

Kakénega nadine se drzovae posluzuje v slu-
caju nalezljivih bolezni? — Osamljenje (kvaran-
tena) je en naéin, po katerem lahko zdravstveni
uradnik prisili vsakogar, ki ima nalezljivo holezen,
da ostane doma dokler ne ozdravi.

Ali lahlko brezskrbnost ene osebe postavi v
nevarnost zdravie drugih? — Ako je kak ¢lovek ne-
maren v odstranjevanju nesnage ali odpadkov iz-
Pred svojih poslopij, postavlja v nevarnost zdravje
vseh,

Ali je nevarnost za zdravie pri mestuih vodo-
vodih ? — Da, ako se vodovod ne ohranja ¢&ist in
brez boleznikih glivic. Mesto se lahko preskrbi
¢ zdravo pitno vodo, ako jo napelje iz studencev
izven mesta; to vodo preiicejo vsak dan, da se u-
gotovi, ali je brez bolezenskih bacilov. V sludaju,
da bi se v vodi nahajale kake glivice, se mora vo-
da prekuhati. To posebno velia za vodovode, ki
80 napeljani iz rek ali jezer.

Zakaj je teZko dobiti dobro mleko za mesto?—
Ker se mora mleko prevazati iz farm, ki so po ved
milj oddaljene od mesta, in je treba paziti, da osta-
Ne mleko sveze. Dojencki pogosto umirajo, ker
Nimajo ¢istega mleka. Neéisto mleko lahko zane-
8¢ kal bolezni v vsakega ¢loveka. Da moremao

Navodila za bolnisko strezbo.

OT bolnika je lahko mrzel ali gorak. Kaj ima
tedaj strezniea storiti v obeh sluéajih? Pri
akutnih in nalezljivih boleznih gorak pot dostikrat
bomeni ponehanje kriticnega stanja. DBolnik
hudo poti, ko#a je gorka, #ila moéna in mirna, hol-
nik spi. V takih sluéajih bolnika 8¢ bolj odene-
mo, mu damo gorkega ¢aja, ter ga skrbno varuje-
Ko pa se
bolnik neha potiti, ga pod odejo obriemo in hitro
breobled¢emo.

Mrzel pot pa pomeni veliko nevarnost za bol-
hika, Obraz prebledi ali pa postane viinjev, oci
Mmotne in nemirne, bolnik se mede po postelji, go-
Vori nerazumljivo, vidi in sli§i razne predstave,
Um njegov je omracen. Ali pa mu o¢i zaostanejo,
ter se naenkrat ve¢ ne zmeni za okolico. V tem
-‘_‘!Ut?aju je treba poklicati zdravnika, posebno ce je
Zila slaba kajti hitro padanje telesne temperature
Veékrat pomeni hitro propast telesnih modi.

Ako torej zapazis pri bolniku nenavadne
“Premembe. ali krée, se zavedaj silno hude prete-
‘e nevarnosti. Po udarcih Zile sodimo, je li nevar-
nost doti¢ne holezni velika ali ne, Bole¢ina ram
Je v nekaterih slu¢ajih vendarle dobra, ker nam
Sluzi kot prva oznanjevalka nam pretece telesne
Névarnosti, ali pa zopetno povrnitev prvotne bo-
lezni.  Zdravil ne dajaj nikakih na rano in ne v
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vzivati zdravo mleko, je potrebno, da ljudstvo po-
skrbi za nadzorstvo nad mlekom ki se prinasa v
mesto, kakor tudi nad kralji odkoder prihaja. Obla-
sti vseh vedjih mest zahtevajo, da se vse mleko
pred prodajo pasterizira.

Kako se dobava ZiveZa napravi varna?—I1jud-
stvo si lahko uredi dobavo ziveza potom svoje vla-
de in nastavi nadzornike, ki pazijo, da se postave
spolnujejo. Zivez mora biti sveZ in ¢ist ter shra-
njen na snaznem prostoru. Skodljive tekocine in
snovi se ne smejo rabiti, da bi se zivez dalje ohra-
nil,

Katera dva mréesa sta raznasalea nalezljivih
Lolezni? — Muhe in komarji. Zato bi se moral
vsakdo pridruziti pobijanju muh, kar bi bilo v ko-
rist vaeh ljudi.

Ali je pljwvanje nevarno za druge? — Da, ako
se vrsi na javnih prostorih, v pocesini zeleznici,
ali obeestnih hodnikih, ker to razsirja bolezni.

Zakaj je treba nesrece preprecevati? Ker
povzrocajo trpljenje drugih in fkodo onim, ki se
ponesrecijo. Zato ima drzava vse mogoce obramb-
re postave proti nesrecam in nezgodam,

Ali je dolznost vsakega driavljana, da pazi,
da se zabranijo nesrec¢e? — Cloveika dolZznost je.
da pazi, ker pogosto lahko prepreéi nesreco za sebe
in za druge. Vsakdo se naj pridruZi s svojim so-
delovanjem vsakemu gibanju za omejitev nesred.

T.ouise Stariha.

bolnika nikdar brez zdravnikovega dovoljenja.
Streznica mora imeti Se posebno pozornost na hol-
nika zlasti izven zdravnikove navzotnosti; vsaka
sprememba bolnikova jo mora zanimati.

Zelo vazno je tudi umevanje takoimenovane
notranje krvavitve, zlasti sopil in prebavil, to je
pljué in Zelodea. Pri jetiéniku je kri tekocéa, svetlo
rudeca in penasta, ter jo bolnik izkaSljuje. Ako
smo torej popolnoma prepri¢ani, da kri prihaja iz
pliué, smemo za prvo silo, ko Se ni zdravnika, dali
nekoliko v vodi raztopljene kuhinjske soli, in sicer
le za pozirek in fo v presledkih. Bolnik naj lezi
na hrbtu, kolikor mogoce visoko podloZeno.

Krvavenje iz Zelodea pa je znamenie. da mo-
ra rana biti nekje v notranjséini. Tukaj pa ne
smemo dati soli, ker to bi rano Se povecéalo, kajti
sol pa¢ razjeda. Bolnik naj lezi v miru, za par
dni naj ne je in ne pije nicesar, da se tako Zelodee
popolnoma izprazni in izisti. Ako je nevarnost
velika, in je bolniku treba hraniva, se to naredi na
umeten nadin, kar pa je edinole zdravnikova skrb.
V ta namen se uporablja hranilni klistir z iriga-
torjem. Zelodec ima popolen mir, in rana se ho na
ta nacin lepo zacelila, ko Ze ni prepozno.  Kuri, ki
prihaja iz Zelodea, je v koscih sesedena, temno ru-
dece barve, in bolnik jo izbljuva.

(Druga polovica ¢lanka izide prihodnjic.)
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NEBESA NA ZEMLJI. — Ko so so
cijalizirali zensko mna Ruskem, je po-
stala delezna istih pravic in istth dolz-
nosti kot moski. Ker pod diktatorsko
vlado ni govora o pravicah, so za Zen-
sko ostale seveda samo dolznosti. Ena
petletka je konéana, Ker se ni polozai
me zboljsal, so zaceh z drugo.

Sledile
bodo toliko ¢asa ena drugi, dokler dol-
go narod ne spozna, da tudi komunizem
ni zmozen ustvariti nebes  na zemlii.
Zadnji govor velikega Mihaela Kalinina
pove vee o polozaju zenske na Ruskem
kot vse gostobesedje po Casopisju.

Med delavkami se je opazevala neza-
dovoljnost zaradi slabe hrane in &e slab-
se¢ obleke, Kalinin je bil poslan, da jih
potolazi.  Pripomuil je, da ruski dela-
vee danes ne dobi toliko in take hrane
kat jo potrebuje. Tudi udobnosti ne do-
b1 takih kot ji zasluzi za svoje delo, De-
lati mora bolj tezko kot se zahteva kje
drugje od njega. Vse to je potrebno, da
s¢ hitreje nabere potrebui kapital za to-
varne in stroje.  Kadar bodo tovarne v
popolnen teku, takrat se bo produciralo
toliko, da bo vsakdo zavidal ruskega de-
lavea, Do takrat pa bo mogel trpeti de-
lavec, naj potem vzame Ze pet ali pa
petdeset let,

Ko je bil govor koncan, se je veliki
Kalin zopet vsedel v svojo razkosno li-
mozino, Sofer je stopil na gas in ostale
so delavke zopet same s svojimi mislimi
i svojimi sanjami, dokler jih ni vzbu-
dila tovarniska pmscalka, ki jih je vabila
k ravio tako tezkemu delu kot popreje,
k ravno tako tenki juhi in ravno tako
crnemu kruhu kot popreje.

Mo¢ komunizma obstoja v lepih be-
sedah in v roznati bodocénosti. Ldino le
ruska dusa, ki je vajena trpljenja in po-
manjkanja, more ziveti od samih sanij.
Koliko ¢asa bo .prenasal ruski narod to
trpljenje, bo povedala bodocnost, S tem,
da je vzel bolSevizem Zensko iz doma
jo uvrstil med robotnike in ji jztrgal ve-
ro iz srca, si je zapisal sam svojo smirtno
obsadbo,  lisocletjn  je vzelo zensko,
predno je iztrgala svoje otroke iz
moske in drzavne nadoblasti in predno
si je ustanovila stanoviten dom, v kate-
rem lahko vzgaja nemoteno svojo deco.
Potom doma in potom dece je krotila
divio mosko naravo. Danasnja civiliza-
cija je produkt njenega dela, katerega je
vriila  potom svojega doma. Zenska
brez doma je obsojena propadu in z nio
vred tudi moz,  Grozen bho dan placila,
in ¢im bolj se zavlacuje, tem veéja bo
podivianost in tem bolj grozno bo pla-
cilo.

V' mestih, kjer je bilo vedno kolikor to-
liko propalosti, se ne cutijo posledice
preobrata toliko kot na dezeli, Kmetsko
liudstvo pa, ki je podlaga zivljenja na-
rogla, se pa upira novotarijam, Stopati
je zacela na noge kmetica. Iz Rumuniie
prihaiajo vedno bolj pogosta porocila o
uporih v Ukeajini, ki leZi onostran ru-
munske meje. Vovasi Taslak so se uprle
zenske dne 10, marca vojastvn, ki je bi-
lo postano z narocilom, da razrusi ta-
moinjo cerkev, Nad 300 zensk je zaprly
vojastyn pot do cerkev, Vecina zensk e
oblezala mrtvih ali pa ranjenih, predno
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Zenski svet.

s¢ je posrecilo vojastvu pritt s svoiimi
strojmunn puskann do cerkvemh  vrat.
1o grozio klanje su opazovali Rumunci
1z esta Batzam, ki lezi ob men ravno
V ovast Ruturaga je stal
Stal je pa potu
Lreba ga je bilo poru-
Wb krizu e lezalo petnajst mrtvih
oseb: veey del zenske. \ ojaska posadka
1z Milioviteazu v Besarabiyl je opazo-
vald to krvavo igro. Besarabija je bila
pred Svetovno vojno  ruska pokrajina,
Med temn ko se cujejo od vseh strani
luvrope pritozbe manjsin, ki so bile pri-
klophene k drugi nargdom, s¢ do da-
nes Se oni cul noben protest 1z Besara-
bije, dasiravno je prisla pod rumunsko
viado, ki je znana kot nagslabsa in naj-
bol) pokvarjena v Evropi,

Loljsevizem se opira na rek, da imata
viada in zenska vedno prav. Leta bodo
pokazala ‘kdo je imel — bolj prav, . .

onostran reke,
vehk kriz
vujisk: oblasti.
S1tL.

sredi vasi,

KAZALEC NA FARMAH SE IE
POMAKNIL NAZAJ]. — Ni samo v
Indyi, da poslusajo glas Ghandija, ko
vzpodbuja narod, naj se povrne nazaj k
primitivoemy  zivijenju;  tudi ameriski
tarmar ga poslusa. Mrs. W. J. Fulton,
predsedmea IHinois Farmer  Institute,
zagotavlja ,da se kmet pocasi pa go-
tovo vraca nazaj k priprostemu zivlje-
mju kot je bilo pred 50 leti po farmah.
Sila kola lomi. Odkar je zgubil veljavo
pokriti voz in jarmi voloy, so domaci
izdelki 1zgubili vso veljavo. Posta in au-
tomobil i telefon sta navezali farmo za
tovarno, ne samo za hisno opravo in o-
rodje, tudi zivljenski pogoji so postajali
vsak dan bolj odvisni  od tovarniskih
izdelkov. Malo je bilo zadnja leta kmec-
kih gospoding, ki so znale peci kruh za
sebe in za svojo druzino, Smleto Zito se
je kupovalo po prodajalnah. Celo kon-
denzirano mleko se je uporabljalo. Kaj
j¢ lug in kako se pripravlja, ne ve nihée
razven par starih  Zensk, ki se 3¢ spo-
minjajo lLingolnovih casov.

Po zatrdilu Mrs. Fulton je prisel sia-
ri mlincek zu kavo zopet v rabo in v
cast.  Le malo kave se zmelje nanj; ve-
cimoma je le Zito, katerega rabijo za za-
jutrek. Kuhiniska knjiga stare matere ¢
vopet prisla v veljavo, Danes pedejo
kmetice svoj kruh, suse slanino in gove-
je meso, pripravljajo lug in kuhajo same
milo za domaco rabo.

Med tem ko se je kazalec pomaknil
nazaj v stare ¢ase, s¢ je Stevilo ljudi po
tarmah® malone podvojilo. Tudi zivlje-
nje, dasiravno bolj primitivno, je po-
stala bholy zivahnmo, Mary, ki je vedno
trdila, dokler je hila fe doma, da raje
strada v mestu, kakor bi zivela na far-
mi v izohilju, je prvic okusila v zivlje-
nju, kako nadlezen je prazen zelodec,
kako nepremislieni in neusmiljeni so o-
troci, kadar so lacéni, in kako Ccuden ie
postal njen moz, odkar tava po mestu
brez dela. Moz je Sel rad sam; ni ga
lo treba sihiti,  da je zapustil mesto.
Ni farni se dobi vedno  kako delo, in
ravno tako nekaj jela, dokler je kak se-

menjskr krompir prr hisi. Rent ne stane
mic in na gorkem si, dokler bodo stali
mecesni in bukve v gozdicu za hlevom
Stari res veasih malo zagodejo, toda vse
njihovo godrnjanje je godba v primeri
s kolektorji za stanovanje, luc in kurivo
v mestu, Frank nosi prvié glavo po kon-
cu, odkar je zapustil mesto. Otroci so
prishi v novo Solo, odkar se uce na last-
ne oci, kako ptiéi gnezdijo po drevju in
za dimnikom. Vsi so prisli do preprica-
nii, da se da tudi na farmi Ziveti, in do-
kaj bolj ncodvisno, kot pa v zaprasenih
mestih, Najbolj zadovolini so pa stari
ljudje, ker imajo koga, s komur se da
lazje pogovoriti kot s kravami in teleti.
Ni ga balj dolgocasnega prostora kot ie
kmetija brez ljudi.

Odkar je padla slana brezdelja na me-
sta, ne cujes nobenih  pritozb  veé iz
kmetov, Celih deset let po vojmi je ca-
kal kmet na prosperiteto, Olroci so se
vozili iz mest z velikimi svetlimi auto-
maohili, 1 govoritli o razkosnem boga-
stva, ki jih éaka v mestih,  Nehote jih
je zavidal, Da je malo mlajsi, bi prodal
vse skupaj in jo potegnil =za otroci v
mesta, Depresija je odprla  vsem oci.
Stari so spoznali, da niso tako na sla-
hem, dokler se jim ni treba nikomure u-
klanjati in prositi za delo in za hrano.
Za 25 odstotkov se je skréilo prebival-
stvo po mestih v teku zadnjih dveh let.
Vecina se jih je poizgubila po farmah,
ne da bi se kje kar poznalo. Mesta kri-
ce po podpori in iSéejo pomodi od drza-
ve, Vagoni za vagoni moke gredo na dr-
zaven racun. Iz kmetov se Se ni cul no-
hen glas za podporo. Med tem ko si be-
lijo glave finanéniki in politiki in dr-
zavniki, farmar resuje vprasanje depre-
sije na svoj miren nacin, kot ga je ved-
no. kadar je bila drzava v stiskah.

ZENSKA VLADA, — Mesto Mount
Ida v drzavi Arkansas Steje 600 prehi-
valeev., Mestna uprava  pod vodstvom
zupanje Mrs. J. 2, MeClean je izkljué-
no v zenskih rokah ze veé let. Pri zad-
njih volitvah v mesecu aprilu je bil zo-
pet azvoaljen Zenski tiket za nadalina do-
ho dveh let.

STEVILKE NE LAZEJO. — Prohi-
bicija Se davno ni mrtva, Marsikaka kap-
lia vode ha Se pretekla predno bo poko-
pana. 'rvo pomembno rano sta ji za-
dala zadnji mesee v Kongresu poslanec
leck iz Pennsylvanije in Linthicum iz
Marvlanda., Stavila sta v zbornici po-
slancev predlog, naj posamezne drzave
same vzamejo zadevo prohibicije v svo-
je roke in vsaka diZava odioéuje sama
za sche, Za predlog je glasovalo 187
poslancev in proti predlogu 227, Stevil-
ke kaZejo jasno, da javno mnenje na-
raséa proti prohibiciji. Ko se je glasova-
lo za sprejem prohibicije dne 18, decem-
bra, je bilo oddanih 282 glasov za pro-
hihiciio in samo 128 proti. Stevilke ka-
7ejo, kam veter veje, dosti boljde, kot vsi
dokazi za ali pa proti prohibiciji. Vsa-
ka pesem se enkrat konéa, in prvo gla-
sovanje ie pokazalo, da je prohibicija
zapisana smrti.




UEADNA

Zanimivo porocilo glavne predsednice.

Zadnji¢c sem napravila obljubo, da grem po-
gledat k podruznici §t. 17, na West Allis, kako tam
vodijo kampanjo. Ker so bile tudi nekatere nade
uradnice “firbéne”, s kako maZo je treba mazati,
da se v enem mesecu dobi 24 novih ¢lanic, so §le z
menoj, predsednica nase podruznice, Mrs. Teresa
Zagozen, blagajni¢arka Mrs. Mary Ribich in Mrs.
Mary Zore, nasa ¢lanica. — Zdi se mi, da smo s
svojim obiskom presenetile podruznico na West
Allig, bile smo pa tudi same preseneéene, ker smo
nasle tako veliko Stevilo zbranih ¢élanic na seji.
Vprasale smo toraj za recept in prejele slededega:
Podruznica na West Allis placa iz svoje blagajne
Pristopnino za vsako novo ¢lanico: to je ena maza;
ruga je pa, da so se ta mlade zavzele in si usta-
novile Sivalni klub, pevski zbor, mislijo na keglja-
8ki team, in ne vem, kaj Se. Vse polne so Zivlje-
nja, da jih je bilo veselje posludati. Na ta naéin
0 in $e bodo privabile veliko mladih deklet v svojo
bodruznico. Pa tudi starejfe so na delu. Ker
iim je blagajna odpovedala radi izpladila za nove
clanice, so si omislile zabavo enkrat v maju, katere
prebitek bhodo porabile zopet v to, da pladajo pri-

stopnino novim élanicam. Tak naéin agitacije
Vporabljajo na West Allis. Doloc¢ile so stevilko
100, katero morajo v tej kampanji dosed¢i. Prepri-

fana sem, da jo tudi bodo. Pa Se nekaj sem opazi-
la: prvo je to, da so &lanice izredno radodarne,
kadar se gre za dobrobit podruZnice, drugo pa je,
da imajo tam jako nenavadno drutveno kladivo.
katerega predsednica rabi na seji. Stavim, da ni-
Ma nobena druga podruZnica enakega. Ce bi ka-
tera rada vedela. kaksno je, naj se obrne na pred-
Sednico podruznice na West Allis.

Tri mesece je torej Ze odslo s kampanjo; pa
Vkljub marljivosti nekaterih podruznie, imamo le
274 novih ¢lanic. Ako se kaj ne obrne, ne homo
mele petl tiso¢ ¢lanic ob zakljufku kampanje. Zo-
Pet se mi bo sestra tajnica posmehovala, kako sla-
ba prerokovalka da sem. Ali jo bom res morala
Poslugati?

Ce je vse drugo polje izérpano, poskusite tole:
Gotovo ima ta ali ona Clanica %e odrastlo héerko

Razna obvestila gl. tajnice-urednice.

. Najprej par besed o Zvezinih znakih. — Na razpolago
Mamo lepe znake ali pine po 65¢. Katera je clanica z duso in
{"I"l'\nm. bo hotela nositi Zvezin znak in o prvi priliki polo-
dld tiste conte na stran, da. si ga omisli. Znaki so “gold
I_qurl" in kazejo slovensko trobojnico, To je edina wvrsta
‘Vezinih znakov, ki si jih lahko naroéite, oziroma placate z
Uenarjem., Razen teh znakov pa je Mrs. Prisland lansko le-
9 po naroéilu seje gl. adbora dala delat vedje zlate broske,
_" Katere so navadni znaki vdelani. Te broske niso na prodaj
“A denar, temved se izdajajo le odbornicam in drugim élani-
fam ot znamenje poschnega odlikovanja za posebno odlicno
delo prid Zveze, bodisi z agitacijo, peresom ali kakor koli.
aracenih jih je bilo samo en par, in do sedaj je tudi samo
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ali kako sorodnico, zato naj take ¢lanice zacnejo s
agitacijo kar doma. Vpidejo naj svoje héerke in
vse serodnice, ki =o izpolnile petnajsto leto, pa bo.
— Ali ni vec¢ kot prav, da je héerka tam kjer je
mati?  Kdo more oporekati, da ni pravilno, ce
hicerka pristopi h tisti podruznici, katero je mogo-
ce mati pomagala ustanoviti, in je za njo delova-
la. — Res je tezko za denar, vsi obéutimo to. Pa
ako razlozite vasim dekletom. da asesment za Zve-
zo pomeni samo eno skledico sladoleda manj na
mesee, sem prepri¢ana, da ga bo dekle rada Zrtvo-
vala, posebno ¢e boste znale mladino h vasi podruz-
nici privabiti in jo tudi obdrzati. Najpoprej bo-
gle to dosegle s tem, ako jim zacénete ustanavljati
razne krozke ali klube, naj bodo Ze vzgojni, gospo-
dinjski ali Sportni. To ho mladino zanimalo in
rada bo prihajala v Zvezo. — Sestra Novak v zad-
nji stevilki lepo pise o teh klubih in je pripravljena
sodelovati s vsako podruZznico v tem oziru, kar je
jako lepo od nje, ker ima sama svojega dela dovolj.

Poleg pet tisoé ¢lanie bi rada imela Se kako
novo podruznico. Takole enih 60 bi se nam Sikalo,
kaj ne? NaSa vrla glavna podpredsednica sestra
Trdan, se je potrudila in ustanovila 8t. 52 v Minne-
soti, upam da se pokaZe Se katera druga v tem ozi-
ri.  Ako imate prijateljice v naselbini kijer &e ni
podruznice, pisite jim, ali pa posljite Zarjo. Ako
daste naslove sestri urednici, bo ta drage volje po-
slala nekaj Stevilk va8im prijateljicam, da se se-
znanijo 7z organizacijo.

Ko boste to ¢itale, bo samo Se dva meseca do
zakljucka kampanje. PoZurite se, da pridemo do
zazeljenega cilja, — Predsednica podru¥nice &t. 24
iz La Salle, je jako dobro povedala v zadnii Stevil-
ki, ko je zapisala “PokaZimo kaj zmoremo Sloven-
ke!  Drugi naj capliajo za nami. . .” TPoka%imo
toraj, kako znamo Slovenke organizirati. in koliko
smo voljne storiti za svojo organizacijo!

Konéno se zahvalim vsem za ljubke veliko-
noéne kartice in vos§dila, ter Vas iskreno pozdra-
vim.

Marie Prisland,

ki so dobile take brogke:
vsak sluca) je bil omenjen v uradnib poroéilih. Ker se éla-
nice po manjsih naselbinah ne morejo v kampaniji meriti z
velikimi naselbinami, je gl odbor na zadnji seji dolocil, da
dobi v tej kampanji vsaka ¢lanica, ki pridobi deset novih, ta-
ko posebno zlato brodko, ée ne pride na vrsto za prve tri na-
grade, ki so cckini za 20, 10, in 5 dolarjev. Te broske so
jako privlaéne in se dajo prav lepo nositi s kakorino koli
ohleko,  Osebe, ki jih imajo ali jih Se bodo imele, sa po pra-
vici lahko ponosne nanje, in tudi so.

Kampanja res prinada vsak mesee lepie sadove. Tak
nspeh bi bil razveseljiv v najbolj ugodnih ¢asih, v sedanji lkri-
ticni dobi pa je desetkrat razveseljiv,

en par takih oseb pri celi Zvezi,
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Da ima vsakdo natancéno sliko, kje delajo in kdo dela,
priobéujem popoln pregled letosnje kampanje od zacetka ja-
nuarja do konea marca. Sledila bodo Se tri nadaljna poro-
cila. Lani je bilo koncem marca 189 novih élanie, ob koncu
junija pa 721.  Letos je ob koncu marca 274 novih, — Kon-
cem marca 1931 so imele tri najbolj uspesne agitatorice po
18, 16 in 13 novih clanie, koncem junija 1931 pa so imele tri
niajholjse 63, 56 in 41 novih ¢lanic,

Plaéilne knjiznice <o posle, vendar bo v kratkem gotova
nova zaloga, in tistim tajnicam, ki ste jih naroéile, ne bho
treba ved dolgo cakati nanje,

PodruZnica §t. 52 je bila ustanovljena v Kitzville, . O.
Flibbing, Mmn., doe 25, marca t. L 2z osmimi ¢lanicami-usta-
novnicami. To nove podruznico je organizirala in zaprisegla
nafa droga gl podpredsednica Mrs. Annie Trdan, — Katera

na=elbing bo dobila &t 5372

Blagajnicarka podruznice &t. 19, Iiveleth, Minn. sporoca
vomment podruzmcinega odbora, da ¢lanica,  omenjena na
tem mesto vozadngi Stevilki, ne zeli, da bt se zanjo javno po-
birali prispevki. Biti je moralo toraj neke vreste nesporazom-

ljenie,

Josephine Raéic,

NOVO CLANSTVO V MESECU MARCU.

Podr.: Ime nove clanice: Ime agitatorice:

2 Clara Foys Mary Tomazin
Mary LFoys, Miss ~! o
Ana Frank i fe
Agnes Ferencak Mary Kobal

5 Mary Dezelan Josephine Barbaric
Rose Glazer bl i
Mary Luscak g 1"
Amalia Gole b .
Louise Matilik e 2
Rose Powell 4 i
Josephine Zgonc hy b
Louise J. Zore = %

“ i

Victoria S. Zore
0 Josephine Gerbec *I'rances Osahen

Mary Gradisher - -
Mary Misich & #
Frances Zeleznik " n
Katherine Ujeie A, Zupec in A Zaga

7 Matilda Rojnik ["auline Osolin

) Lydia Judnich Theresa Caiser
Catehrine Matrasic Amelia Malasich

10 Julia Urankar Rose Acetto
[tose Mihelick Katie Homar
I'rances Urankar & £

12 Johanna Stuller Margaret Rasbornick
Anna Britz Lonise Startha

14 Molly Fabec Mary Gerl
Ilsie Fabhec " =
Julia Novak > N
Aumna Jelenic Rosie Maurich
Dorothy Vesel I'rances Rupert
Caroline Vesel 4 “
Ella Penosa I'heresa Skur
Frances Skebe “ s
Caroline Tekaucic Ursula Trtnik
Marv Yanchar Theresa Yanchar
Alhina Gabrenja Theresa Skur
Mary Hochevar Lirvsula Trtnik

15 Mary Arko Jennie Barle
Rose Blatmk = i
Lillian Matonis - L]
Mary Thomas { u
Jennie Urbancic my R
Rose Loyse Anna Grozdanic
I'rances Novak 5 o
Mary Papez “ #
Louwise Peskar £ £
Veronica Skufca = 2
Mary Vatovec e =
Mary Meljac Apolonia Kic

17 Anna Schneider Jennie Kozleuchar
Elizabeth Banko Antonia Koezmut
Theresa Kosednar Theresa M. Krapsha
Lonise Gricar Sophie Moze

19 Anna Kinkela Antonia Nemgai

i i

Mary Panjan
Anna Mehevee Katherine Petroveic

Paodr.: Ime nove ¢lanice:

20 Dr. Auna Becic
Mary Juresich
Emma Planinsek
Mary Terlep

24 Theresa Ajster
Mary Bildhauer
Frances Gende
Christina Gerdovic
Mary Radej

IFrances Tomazin

25 Magdalena Mrehar
Mary Hren

20 Anmna Labas

32 Maggie Beck

Maollie Nousek
IRose Tekancic
30 Kathryn Gersetich
Frances R AMushinski
Mary  Mushinski
Margaret Thomate
R Marv Sinko
Theresa Udavich Sr.
Theresa Mehle
I'rances Ponikvar
Jennie Sega
41 FFanny Neubauer
Julia Cvetkovic
Mary Nosan
Frances Planine
Angeline M, DPirnat
Anna Urbaneic
Anna Marie Urbancic, Miss
Iulizabeth M Urbancie, Miss

43 Angeline Delopst
Mary Hudaj

40 Agnes Mihelcic

47 Josephine Kmet

Mary Kmet, Miss
Catherine T. Perko
44 Mary E. Pontoni

a0 Antoinette Briar

Mitzi Grdina
Anna Jakopic
Antoinette T.. Jakopic
Josephine Martincic
IFrances Konjar
Mary Bartol
FFrances Sega
Paulina Germ
Jennie Martincic
Mary Rotar
Angela Russ

Katie Techer

Rose Turk

th
I

Ime agitatorice:

Clara Blaess
Margaret  Jurjeveic
[Ter n Pluth
Manes Skedel

Angela Strukel

" i
0 i
i i
“ “
“ “

Mary Otonicar
Mary Petrlin
Elizabeth Zinser
IF'rances  Cimperman
Jon::ic Grdina

0

Annie Purkat

L "
“ w“
i i

Johanna  Dolinar
“ i

Annie Trdan
i i

1 o

Mary Lusin
Margaret Poznich
L "
Anna Prisel
Aunna Somrak

“ a
a“ i“
a“ i“

Gertrude Delopst

Mary Salatnik

Helen Skoff

I'rances Cergol IRA.
i i

Louise Zidanic, R.A.
Mary Coprich
Tosephine Bencin
Frances Grdanc

Mary Marsich
i i

Albina Schmuck
Tosephine Seelyve
Annie T'rdan

i w
i i
w w
i W
w“ ai
L "
W w

V MESECU MARCU JE 111 NOVIH CLANIC.




podr. :
1

10.

11.
12

16,
17.

19,

20,

Novih
skupaj:

7

10

16

30

10

19

PREGLED KAMPANJE OD 1. JAN. DO 1. APRILA 1932.

Agitatorka:

Mary Tomazin
Miary Kobal

‘Mary Kremesec

Frances Vrecek
Josela Meglen
Josephine Barbaric
Rose Glazar :
Frances Osaben

A Zupee in AL Zagar
Pauline Osolin
Dorothea Dermes
Theresa Caiser
Amalia Malasich
Katic Homar
Rose Acetto

Mary Benchich
Mrs. Jaklic

Mrs. Levar

Mrs. Mozer
Margaret Rasbornick
Mary Schimenz
Louise Stariha
Mrs, Mary Firr
Barbara Kramer
Mary Ogolin
Mary Stariha
Mary Slanecc

Mary Gerl
Theresa Skur
Frances Rupert
Ursula Trtnik
Jennie Hrvatin
Mary Pire

Tennie Poklar
Itosie Maurich
Theresa Yanchar
Anna Grozdanic
Jennie Barle
Apolonia Kic
Jennie Juzina
Louise Bitanz
Sophia Moze
Nellie Tratar
Antonia Kozmut
Miss j. S(‘]'l}ns:ili‘l‘
Mary Sorcic
Tennie Kozleuchar
Theresa M. Krapsha
Jennie Sodja

1. Welikanje
Antonia Nemgar
Katherine Petraveie
Clara Blacss
Agnes Skedel
Margaret Jurjeveic
Anna Mlakar
Heldn Pluth

Anng Rogelj

Anna Simunovich
Agnes Stuckel
Mary Kocian
Ivana Sega

Mary Skalar
Josephine Bolka
Mrs. Chepelnik
IPrances Majerle
Mary lL.ohe

Marv Perushek
Katherine Peshel, Sr.

Vsaka
dobila novih:

| ==y s
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St. Novih
podr.: skupaj:
24. 10
25 15
20. 0
27. 1
28. e
29, —
A0, 2
31 f—
B2 6
S
il _—
35, -
30, 5
7. 1
8 25
39. s
A40). 1
41, 17
2, —
43. 2
4, =
45, 1
-|f|_ -“'I
i7 10
48, —
40, 2
SN fi
51. 6
52. 8

SKUPAJ 274

Agitatorka:
Ursula Prijatel
Mary Rus
Margaret Sega
Mrs. I. Sever
Mrs. Skala
Marga Slogar
Mary Zbashnik
Angela Strukel
Mary Strukelj
Mary Grgovic
Alojzija Kerne
Mary Otonicar
Julia Bokar
Mary Kikel
Marv Milavee
Mary Detrlin
Louise Klopceic
Sophie Zgone
I'rances Mezic
Agnes Lauric
Jennie Vidergar
Anna Klun
Mary Smerdel
Josephine Jergel
Elizabeth Zinser
Ursula Pierce

Mrs. Jerry Verbic
Jennie Grdina
Frances Cimperman
Mrs. Prostor
Mary Sintich
IFrances Zaje
Aunie Purkat
Katherine Mallerich
Annie Trdan
Johanna Dolinar
Anna Knezovich
I'rances Tomazic
Amna Somrak
Margaret Poznich
Mary Raddell
Frances Turck
Mary Zibert

Mary Lusin

Anna Prisel

Gertrude Delopst
Mary Salatnik
Mary Sersly

Mrs. Mary Lousha
Helen Skoff
Caroline Mausar

Louise Zidanic, R, Ave.
Frances Cergol, R. Ave.

Helen Tomaxzic
Mary Coprich
Jennie Intihar
Mary Marsich
Tosephine Bencin
Frances Grdanc
Albina Schmuck
Josephine Seelye
Mary Galushek
Josephine Nels

Annie Trdan

Vsaka
dobila novih:
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FINANCNO POROCILO S. Z. Z. ZA MESEC MAREC 1932.
‘DOHODKI: 1
St.  Podruznica Meseénina Pristopnina  Doklada Razno Zarja Skupaj St. ¢lanic
I. Sheboyvgan, Wis, $ 17.25 —- —— - $11.00 $28.75 :
2. Chicago, 1ll. 9,00 J.00 0.00 18.00 00
3. I'ueblo, Colo. 18.90 . ~- - 12.60 J1.50 120
4. Oregon City, Ore. 4.35 y— - 2,10 7:25 29
5. Indianapolis, Ind, .. 7.05 0.75 I 4.70 18.50) 47
6. Barberton, Ohio . 12,15 iz - H.10 24,00 sl
7. lorest City, I'a. K85 ) - 3.0 15.50 50
B teciton PH it 7.35 e 1.75 ; 4,008 14.00 33
Y. Detroit, Mich, .. 840 1.50 - - 5.00 15.50 30
10, Cleveland, Ohio 58.35 2,25 1.75 J8.00 101.25 JRO
11. Eveleth, Minn. 11.55 — —. . 7.70 19.25 74
12, Milwaunkee, Wis, 24.45 1.50 —_ 16.30 42,25 163
13, San Francisco, Calif. 11.70 — _ -— 7.80 19,50 78
14. Nottingham, Ohio ... 30.90 9.00 - 24,00 70.50 248
15, Newburg, Ohio 15.90 0.00 — 10.60 43.50 105
16. So. Chicago, 11 . 8.40 S —_ - 5.00 14,00 50
17. West Allis, Wis, .. 10.05 3.00 —; - . 0,71 19.75 07
18, Cleveland, Ohio .. 8.25 —nir .‘"ﬂ_! 5.50 14.25 55
19, Eveleth, Minn. J5.10 2.25 = Dd 23.40 0O1.40 254
20, Johet, b .. 34,95 .00 an ...l.<|l 01.73 233
21, Cleveland, Ohio 840 o) 14.00 56
22, Bradley, I, 3.00 _*.un 5.00 20
230 Ky, Mpm ... 16.95 — 11,30 28.25 113
24 Lt Salles LIk sas 8.25 1.50 5.50 18.25 55
25, Cleveland, Ohio 80.55 1.50 — 33,70 135.75 537
20, itts Imr;,h FAATE s erepsqmorannerathe 15.90 75 10,00 27.25 100
27. North Braddock, Pi. ........ 7.33 — 4.90 < 12:2h 49
28. Calumet, Mich. . 11.25 _— —_ - 7.50 18.75 75
24, I.h‘mu:dnlu_ Pa, e 2.85 o ~ 1.90 4.75 19
30., «Aurora, LI . 2.5 = - - 1.70 1,25 17
31, Gilbert, Minn. 0.75 —— -— - 6,50 10.25 065
BT O 10 sy ssessasaire 12,15 2,25 - 3.10 22.50 79
33. New Duluth, Minn. .......coooeeee 3.45 . —_—— e 2.30 5.75 23
4. Soudan, Minn, 345 _— _ 2.30 5.75 23
35, Aurora, Minn, ” 1.95 —_ 1.30 3.25 13
36, McKinley, Minn, .. 7.50 .00 - ——— 5.00 15.50) 50
37.  Greaney, Minn, 2.85 - —— 1.90 4.75 19
3. Chisholin, Minn. 19.95 3.75 13.30 37.00 133
30, Diwabik, Minn. . 4 B ) —— 2.10 5.25 21
0. Loram, Ohio .. 345 — - 2.30 5.75 23
11, Cleveland, Ohio . 2775 f.00 18.50 53.351 I8R5
12, Maple Heights, Ohio 2.55 1.70 4.25 17
43, Milwaunkee, Wis, 8.85 I-n — 5.90 16.25 58
44, Valley, Wash. 1.35 —— _— - A0 225 7
g5 Borthand: Oren thalii. 3.30 —_— 2.2() 3.50 22
O SO e MO o it sivas 2.00 75 -. 2.60 7.25 26
47. Garfield Hgts, Ohio . 15.60 2.25 ——r 140 28.25 104
48 Buhl, Minn, ... 2.25 — - = — 1.50 3.75 15
40.. Noble, ORI0 ...ccoccviriirrierenes 240 74 -, —-— 1.60 4.75 16
50, Cleveland, Ohio 7.95 4.50 5.30 17.7% 52
il. Kenmore, Ohio .’.?U —_ 1.80 4.50 18
52, Kitzville, Minm oo 1.20 0,00 — 80 8.00 8
SKUPAT oorooreenirorens $053.40 $83.25 %225 $2.90 $435.00 $1177.40 4352
Narocmno na Zarjo, ne-clanica . ]
Jennie Ozanich — za slike v jub, Zarj 8.00
SKUPA] FTIB7 .40
STROSKI: : ¥
Za umrlo ’\Ilgc‘h l[lll‘!'lll 1,(.(“ Bi= 4l [_'rl_lj D= .ZU-IH{":"I [lfi.‘-l, .f'“-]”.{“. . 5-—:']'}02) $ 50.00
Za umrlo Agnes Kocjan, podr. 3t. 28 (roj. 12-27-1904, prist, 5-10-1929, umr, 2-23-1932) 100,00
Za umrlo Antonia Jerele, podr. st. 10 (roj. 12- 101885, prist. 1-3-1929, umr. 3-10-1032) 100.00
Tiskarna, marceva Zarja in adresar AR R R R ; '3 243.37
Kuverte za podrunmice oo TRl LW b e iR s 8.35
Registriranje pisem in bancénih knjizic 42¢, hond papir ;'-.3, A L [ ; 2.60
Misarniske potrebicine za orad gl 1‘!]‘("{!"- WU e i T SO . W Tty o e T o 15.00
American Home Phlg, Co., 1500 ]:r(mn] 13.88
Uradna soba za marec ... : P e e S Do SO PP T R O oees 10.00
["odtnina za Zarjo (17, O. (]l]}ﬂbll) i e b S e e 15.00
TV TR Ll b e e L S F o e s At (N A 2 5.20
PPosiljanje mar, f'lru (delo) ... e avapamesymmsevetmran seansaeremrapars sty e SR = e : 17.00
[Tradne place: doh, nadz. §10, gl prf.'rlh $25.00, gl tajnica-urednica  $100.00 _ 135,00
SICUPNT SPROSKL Vo MARCU o e e, $715.46
Balanca 29, teh, 1932 $23,700,87
Dohodki v marcu 1,187.40
Skupni- dohodki 31. MATCA wcieiisiamsnrecsrasesissinnimssans 24,888.27
Stroski v maren | - 71546
PREOSTANEK V BLAGAJNI 31. MARCA 1932 $24,172.81
Josephine, Raéi¢, gl tajnica.



_ Podruznica it. 1, Sheboygan, Wis. —
Zadnja seja je bila izredno dobro obis-
kana. Po seji je nas zabavni odsek pri-
redil “Card Party”. — Sledece ¢lanice
50 prejele nagrado za najboljSe igranje:
Jennie Gorenz, Julia BaboSek, Jennie
Ribich, Josephme Prisland, Johana Za-
krajsck in Mary Gruden, Darila so ku-
pile Marie P'risland, Mary Golobich in
UrSula Marver. Predsednica Teresa Za-
Bozen nas je “potritala” z dobrim pe-
tivom. Za prihodnjo sejo se nam zopet
fickaj posebnega obeta, kakor nas je za-
Kotovil tozadevni odbor.

Na seji so se razdali tiketi za pred-
Stavo, ki se bo vrsila na Materinski dan.
Vstopnina je samo 25¢, in sklenjeno je
bilo, da je vsaka clanica obvezana vzeti
en tiket. Predstavljala se bo igrica “Vsi
m vse za mater”, ter en angledki Saljivi
prizor. Vimes ho lepo slovensko petje
'I_I:l-"-t' miadine, deklamacije onasih mladih
Clanic i Bog ve kaj Se vse. Samo to
Upamo, da ho osmega maja, na Materin-
ski praznik, cerkvena dvorana do zad-
hjega koticka napolnjena, in da ne bo
slovenske matere v naselbini, ki bi ne
I_‘.!‘ir'il:\ pogledat predstavo, ki bo njej v
Cast prirejena. Se to naj povem, da bo
Vprvié v zgodovini nade naselbine, da hi
5¢ ta dan tako slovesno obhajal kot se
0 letos.

Storklja je pristorkljala h nadi élanici
Ancki Kovacic in tam pustila sinéka. To
leto mora biti posebno blagoslovljeno za
moski spol, ker so povsod samo fanti
Folazimo se, da bo drugo leto “zensko”
leto, posebno e zato, ker bo nasa kon-

Vencija. Vsem nasim mladim materam
Iskeeno castitamo. — Odbor.
* * %

Predsednica nase podruznice Mrs. Zi-
Bozen je prinesla na zadnjo sejo ne-
kaksne Strukeléke, bili so zelo okusni
Gotove bi se bile dalje ¢asa - zamudile,
"-_kor so tam v dalinem Clevelandu ime-
i aranziran slovenski radio program za
1 vecer, in ker smo ga hotele sliSati
So morale zabavo prei koncéati. Tako
'T!m"ncu:t zbora se¢ ne shsi vsak dan, tu-
i dueti in soli in vse drugo je bilo iz-
Vrstno izpeljano in se je vse dokaj raz-
Otno sligalo. Zelimo da bi se tam v
Clevelandu kmalu zopet oglasili, — Jo-
anna Mohar.

St. 2, Chicago, Ill. — V Chicagi
Mo okrog 25 raznilh  slovenskil-  dru-
Stey samo v okrozju Sv. Stefana, zate
8¢ veselice in razne prireditve komaj
Umikajo ena drugi. Najveé drustev ko-
Maj krije stroSke pri takih zabavah, za.
10 se (udi nasa podruznica par let ni
Upila nicesar prirejati. Letos so se pa
Obornice in Elanice naenkrat ojunaci
% zavihale rokave, napovedale domaco
“abavo in napravile nad $100.00 Gistega

?l‘cd zabavo nismo imele ve¢ v bla-
Raini kakor par centov in vendar ni na
“abavi picesar manjkalo. Mrs. Jorga,

's. Martin Kremesec in jaz smo spe-
_lt' vsaka po eno potico, Miss Kenig
ie spekla cokoladni kejk, Mrs. Glavach,
frs. John Mladié, Mrs. Metka Cher-
Weh in Mes. Kosmach Sr, so napekle

krofov, Mrs. Duller je prinesla lepo sun-
ko, Mrs. Jelencic, Mrs, Clara Foys, Mrs,
Vrecek in Mrs. Lillian Kozek, Mrs.
Mat Kremesee i Mrs, Horwath iz
North Side so pokrile stroSke za ostala
pokrepcila v kuhinji, Mrs. Miroslavic,
Mrs. Tomazin, Mrs, Schiller in urednik
Mr. Jerich so pa poskrbeli, da gostom
ni hilo treba trpeti zeje. Tako je bilo
s prireditvijo skrajno  malo stroSkov.
Celo za vstopnice je poravnal stroske
Mr. Tomazin, Da smo bile brez skrbi
za slucaj, da se zabava ne bi splacala,
smo prej razprodajale knjizice za zlat
celin, Najboly so se potrudile Mrs. To-
mazin, Mrs. Duller, Mrs. Kobal, Mrs.
Lena ieman, Mrs, Glavach, Mrs. Mat
Kremesee, Mrs. Lillian Kozek, Mrs. Vre-
cek, Mrs, Weneel, Miss Kenig, Sreca je
zacdela Mrs. Wenceel, ki pa je cekin tako)
naklonila podrnznici. Pri prodaji vstop-
nic so se poschno potrudile Mrs. To-
mazin, Mrs. Frank in Mrs. Duller, pa
tudi droge. Kohinjo so imele na skribn
Mrs. Miadi¢c in Mrs, Picman. Pri vea-
tih je bila Mrs. Foys in Mrs, Glavach,
pri blagaim ste se vrstili Mrs, Tomazin
in Miss Kenig, zejne Ljudi pa je imel na
skrbi priroéni in postrezljivi Mr, Toma-
zin, ki je delal v resnici neumorno. Po-
magal mn je tudi Mr. Andrew Glavach.

Clanice same so se odzvale silno po-
volino, Tudi vse ostalo obéinstvo, ki se
ga je nabralo mnogo, lihko po pravie
stejemo med svoje najbolise prijatelje.
pa nas je razvesclilo, ko sta
drustvi prekmurskih Slovencev, Sv, Ane
in Sv. Martina, obe KSKJ., prisli po
seii na naso wabaveo korporativoo,

Nenavaden uspeh te prireditve v teh
kritiénih casih in na dan, ko je mnogo
nasih ljindi odslo v Waukegan na keg-
ljasko tekmo, nas je tako vzradostil, da
smo se par dni pocutile kakor bi bile na-
pravile najmanj en milijon &istepa. Ka-
ko bi se vsem zadostno zahwvalile, ne
vemo:; nam primanjkuje primernih be-
sed. Hvalezne moramo biti tudi nasima
dulovnima gospodoma, zupniku p. A-
leksandru in pomoznemu  zupniku  p.
Edwardu, ki sta opozorila faro na naso
priveditev; enako Mr. Joseph Gregorich,
predsedniku dr. sv. Stefana KSK]., ki
je opozoril ob¢instvo na naso zabavo te-
den prej na veliki prireditvi dr. sy, Ste-
fana.

Aprilova seja naSe podruznice je hila
jako prijetna in tudi dobro obiskana,
o prihodnji seji bomo igrale “bunco™.
Pridite vse Tudi prigrizek ho na razpo-

lfgol — TR
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St. 4, Oregon City, Ore. — Lepo je
bilo videti, ko so do malega vse Clanice
nase podruznice na Veliki cetrtek skup-
no pristopile k mizi Gospodovi. Nada
podruZnica je tudi pristopila k Baragovi
Zyvezi. — Mrs. Plantan, predsednien.

o

V dopisu iz Oregon City v zadnji Ste-
vilki po nakljuéju niso bila objavljena
imena Mrs. Mary Hrovat in Mr. in Mrs,
Andrew Krzicnik, ki se jim Mrs, Plan-
tan Se prav posehno zahvaljuje. — U-
rednica.

St. 5, Indianapolis, Ind. — Na& pik-
nik se bo vrsil 12, junija, ne 12, julija,
kakor je bilo pomotoma zadnjic objav-
lieno. — Nasa dobra ¢lanica Mary Ko-

necnik, ki zivi precej dalec na farmy,
je dala svojo héerko yvpisati v Zvezo, —
Storklja je obdarovala nasi sosestri A-
nico Volkar in Matildo Rinani z majh-
nimi deklicami. Castitamo., —  Zelimo,
da b nasa pozrivovalna ¢lanica Annie
Koren, ki je obaolela, ozdravela predno
dobi 1o Zarjo v roke. Veé kot eno leto
nam je dala prostor za seje popolnoma
zastonj. V imenu cele podruznice se ji
majtopleje zahvaljujem, — Nase seje se
bodo vriile odslej v Stari Soli in sicer
vsako prvo nedeljo v mesecu; prihodnja
bo torej 1. maja ob treh, Pridite vse;
potrebuicnio nasvetov  in sodelovanja
vsake posamezne. — Gl odbornica Ma-
ry Urbas nam daja izvrstne nasvete za
kuhinjo. Poskusile smo napraviti chile
po njenem  receptu, in se je imenitno
obneslo. — Josephine Barbari€, tajnica

St. 6, Barberton, O. — P'rav lepa hva-
la nasim c¢lanicam, ki prihajajo na nase
seje v tako velikem Stevilu. Na zadnj
seji nas je bilo ravno 30. Sprejetih e
hilo zopet sedem novih élanic; pocasi
toda sigurno se blizamo  Stevilu sto
I'rav prijazno ste vabljene vse, da se
nam pridreozite,

Kot ze omenjeno, da se nekaj prired
v korist nase blagaine, smo sklenile, da
priredimo za Materinski dan dve  lepi
igriel in sieer “Materi za god” in “Oj
ta Anze”, Za tem bo zapelo sest ali osem
malih deklic lepo pesmico, “Mati ziblje
lepo poje”.  Na programu bo tudi prav
lepa deklamacija, “Materi™ in ena mani-
Sa "Dete mamiei”, ter za nameéek S¢
prav saljiv kuplet “Klepetavi Micek™.
Po koncéanem programu bo prosta za-
bava in ples. Vsi Slovenci in Slovenke
iz Barbertona in okolice ste prav pri-
jazno vabljeni, da nas posctite v veli-
kem Stevilue Vstopnina bo éasu primer-
na: 30c za odrasle in 10¢ za otroke, otro-
ci pod 10, letom v spremstvu starSev so
prosti. SZZ. v Barbertonu se vedno ra-
da odzove vsakemu vabilu, in je naklo-
niena vsem drustvom, kakor tudi posa-
meznikom, ter z vsemi prijazno sodelu-
je. Zato se pray prijazno priporocamo
tudi me. Toraj na svidenje v soboto, 14.
maja oh 7. uri zvecer. — Frances O$a-
bhen, tajnica,

"
V SPOMIN MOJI MAMICT,
umrli 16, okt. 1908,

Ker mi je nemogoce poklekniti ob
tvoiem zelenem grobu, nepozabna ma-
mica moja, in poloziti nanj Sopek cvetlic
v znak linbezni in hvaleznosti danes na
Materinski dan, ti hoféem podati skro-
men svomineek tukaj. Otroci srecnei-
i1 od mene. ki se Se raduiejo v ljubezni
materini, danes  tekmuijejo, kateri bo
lepSe izkazal svoio ljubezen in hvale7-
nost svoii materi.

Ti pa ljubliena mamica moja, si nas
savustila tako rano.

Ni me dolgo negovala {voja skrbna
roka.
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Ni se opajala moja otroska dusa z ma-
terino  ljubeznijo, katere je bila tako
zelina.

Ni me uéila tvoja Lubezniva beseda,
kadar sem v svojib mladih letih potre-
bovala poduka.

Ni me blagoslovila tvoja roka predno
sem se podala éez iroko morje v tujino.

Mnogo, mnogo prezgodaj st se poslo-
vila od nas, zlata nepozabna mamica,
Ginjivo je bilo tvoje slovo, ki si v sredi
noci poklicala k svoji postelji zadnjikrat
svoje nedorasle otroke.  Niti slutila ni-
sem takrat, kaj vse to pomeni, ko mi je
dobra soseda rekla, naj te poljubim zad-
njic. Stopilasem k tvojemu vzglavju in
se nagnila nad tvoj obraz.

Ti pa si dvignila svoje ze hladne roke,
jih polozila meni okrog vratu in me zad-
njikrat pritisnila k sebi in me poljubila.
Nato si pomocila svojo desnico v bla-
goslovljeno vodo ter mi naredila zna-
menje sv. kriza na celu, ustih in prsih.
Enako kakor od mene, si se poslovila od
bratov, sestre in ocfeta. Izro¢ila si nas
vee v varstvo Marijino in si mirno v Go-
spodu zaspala.

O mamica moja, kako tezka je bila lo-
citev od tvoje postelje, kjer si tako mir-
no spala, od tvoje krste in od tvojegn
prerancga groba. Edina tolazba nam
je bila misel in upanje, da se po smrti
sopet snidemo z mamico nad zvez-
dami. — Frances OS&aben.

St. 7, Forest City, Pa.
drzimo roke krizem. Nasa podruznica je
priredila Card Party pri nasi sosestri
PPanline Osolin, ker ima lepe prostorne
sobe. Bilo je mnogo veselje za nas, in
v korist nadi blagajni. DPriznanje gre
ne samo nasim clanicam, temveé vsem,
ki so nas v taka velikem Stevilu posetili
Posebno lepa hvala Mr. in Mrs. John
MeGranagan, ki sta nas posetila in nam
dala mizice in sedeze brezplacno, tudi
door prize, lepi kriz, ki ga ic sreca na-
klonila  Victoriu Lavriha.  Lepa hvala
Glanicam, ki so nam na en ali pa drug
nacin pripomogle do tako lepega vspe-
ha. In &e enkrat lepa hvala nadi tajnici
za brezplaéni prostor, in njenim  pri-
jnznim héeram, ki so nam postregle s
tako okusnim kejkom in kavo. Hvala
jim!

Dne 2. aprila je zapustil ta svet v vi-
soki starosti 77 letni Josip Bucinel. To-
greh se je vrdil 6. apr, iz cerkve sv. Jo-
sefa ob veliki udelezbi ljudstva, Pokaoj-
ni je bil zelo priljubljen, to je prical
krasni sprevod, Nafa podruZnica mu je
kupila lepo koSarico roZ v spomin, Nje-
gova zena, Josephine Bucinel, je nafa
Clanica in ustanovnica nade podruznice.

Anna Kamin, predsednica.

§t. 9, Detroit, Mich. — Naj se najis-
krenejse zahvalim mojim drudtvenim so-
sestram, ki so me obiskovale v moji
dolgi bolezni, mi prinesla prekrasne
cvetlice, naroc¢ile sv. mase in molile za-
me. — Na§ ¢astiti zupnik . Odilo so
se prav pohvalno izrazili o nasih clani-
cah, ki so v velikem Stevilu skupno pri-
stopile k velikonotnemu  sv. obhajilu.
katere pa takrat niso mogle, so pa ob
drugi priliki opravile svojo dolinost. —

Tudi me ne

I’0 nasi zadnji seji smo priredile javno
veselico, ki je prinesla prilicen skupicek.
namenjen novi slovenski cerkvi; Bog
vam placaj vsem! Priporocamo se S¢ za
drugi¢. — Daj Bog in Marija, da b1 ne
bilo prazno govorjenje, ki ga sliSim,
namred, da nekatere nase ¢lanice agi-
tirajo za novimi. Da bi le na majski se-
ji mogle sprejeti veliko novih, — Ne-
kaj izrednega je hila v Detroitu letos
krasna slovenska velikonocna procesija
na prostem na vse zgodaj zjutraj na
Veliko noé. Kako lepo  je bila  petje!
Cerkey je bila polna ljudstva, NaSim ¢
duliovnikom smo vsi prav hvalezni, da
so vprizorih  nekaj  tako krasnega. —
Anna Gorshe, predsednica.

St. 11, Eveleth, Minn, — Slifala sem
da priredi 5t. 11 dne 22, maja Dance
Party, ker bo obhajala petletnico kar
je bila ustanovljena, Nasa podruzinica
je bila prva v Minnesoti. Odbor pridno
pripravija vse potrebno. Vabimo vse, -

Ipe)

St. 12, Milwaukee, Wis. — Nasa po-
druznica bo imela 15, ma-
1. Popoldanski program bo petje, zve-
cer pa igra “Mati”. Igra je zelo lepa
in pomenljiva. Ne bom je opisovala se-
daj, en teden pred veselico boste brale
ubsirno razlago igre v Amer. Slovencu
in v Obzoru.

v l.“\!'li(‘ll dne

Ker bomo imele Se eno sejo pred ve-
selico vas prosim, da se iste polnoste-
vilno udelezite. Treba bo izbrati odbor
in eno in drugo, in ¢e je samo malo cla-
nie navzodih, je to tezavno. Prosila bi
vis vse brez izjeme, da vsaka pomaga
po svoji moci, Bo treba  pripravnil
zensk za postrezbo v dvorani in za ba-
ro. Taksnih ki so bolj poznane, da gre-
do za oglasi nekatere hi se tudi lahkao
potrudile, da hi prodale nekaj tiketov
itd.  Kaj ko bi enkrat stopile skupaj in
se same ponudile za to ali ono pomodé,
saj bo nase veselje, ¢¢ ho veselica iz-
padla dobro, Na zadnji seji se je nekaj
omenilo, da bi vsaka ¢lanica prodala
vsaj po en tiket. Pridite na prihodnjo
sejo da se pomenimo. Jaz vem, da je

precej takih, ki imajo zmoznost in pri-
loznost dosti pomagati, katere ste pa
zaposlene doma bodo pa druge za vas

naredile. Jaz mislim tako: ko bi se se-
daj vse potrudile. da bi veselica dobro
izpadla in potem en ¢as mirovale z pri-
Za igro ho ze poskrblieno
Gleimo, da bomo proadale dosti tiketow,
dobile dosti oglasov, prigovorile naSim
prijateliem in znancem, da gotovo pri-
dejo na nasSo veselico, Me lahko dosti
naredimo. Naj bo igra Se tako lepa in
dobro igrana, ¢e dvorana ne bo polna,
ie Skoda truda. Zato prosim. stopimo
skupai in delujmo sloZno, da bo nasa
veselica ena najholidih in najbolj obis-
Lanih. — L. Staut.
* o+ %

reditvami.

Nasa podruznica priredi dne 15. ma-
ja v So. Side Turner Dvorani veselico
7z igro “Mati” in vabi vese &lanice in
druge podruZznice na tisti dan. Vsaka
flanica naj si preskrebi vstopnico  pri
tainici. Vabimo pa tudi vse ostale roja-

ke in rojakinje, da za eno nedeljo po-
zabijo na depresijo in se pridejo raz-
vedrit ob ngd vse bogatem programu,
ki ga imamo pripravljenega za to nedes
ljo. — Mary Schimenz, tajnica.

St. 15, Newburg, Ohio. — Na Mate-
rinski dan bo nasa podruznica oskrbels
pray zanimivo in izvirno  zamisljeno
predstavo, kakorSne nada naselbina Se ni
videla. Albina Novak je v aprilovi Zarii
lanskega leta zapisala, da bi bila prav
veselid, ko bi se ¢lanice poglobile, na kak
nacin bi se dal ta dan nagbolj primerno
proslaviti, in vsaka porocala svoje na-
svete. To smo sedaj storile  pri nas,
Kak nacrt smo napravile, bomo pove-
dale kasneje. Na Materinski dan pridi-
te v Slovenski narodni dom v Newbur-
gu, pa boste videli kaj bo. Vabimo tudi
podruznice v okolici, ki na omenjent

dan ne bodo imele  svojih prireditev.

Mater imamo samo eno in spomin na-
nio nam je vsem izmed vseh spominoy

najslajdi, Ali ni toraj primerno, da SZZ.
po svojih najholjsih moceh poskebi, da
se Materinski dan kar najlepSe in naj-
holj primerno obhaja?

Katere si boste pripravile narodne no-
Se, mi sporocite do 1. maja, da vemo
vse primerno urediti. — Apolonija Kic.

St. 17, West Allis, Wis, — V dolznost
si Stejem, da se najprej zahvalim nasim
pridnim ¢lanicam, ki se v tako velikens
stevilu udelezujete rednih mesecnih sej.
Nadalje se zahvalim vsem onim agilnine
Clanicam, ki so se tako potrudile in pri-
dabile v tem kratkem ¢asu 33 novih cla-
nie, Le tako naprej!  Upajmo, ko bo
kampanja zaklincena, mora nasa po-
druznica Steti 100 ¢lanic. Zadnja seja se
fe vriila dne 10, aprila na domn sosestre
Mrs. Zagar: v imenu podruznice se ji
iskreno zahvalim za okusna jedila, go-
stoljubnost, ter vso postrezbo. Da je pa
hila seia tem bolj zanimiva, se moram
sahivaliti v imenn podruznice  glavni
predsednici Mrs. M. Prisland ter nije-
nim sopotnicam  oziroma  odbornicant
podruznice §t. 1 iz Sheboveana, ki so sc
udeleZile nade seje: to so hile: Mrs, Ri-
hich. Mrs Zore in Mrs, Zagozen, O
priliki vas tudi me obiféemo v Shebhoy-
ganu. NajlepdSa hvala Mrs. DPrisland zo
neijazna navodila in za dobre nasvete.
ki ste jih priporofali, Rog dai, da obro-
de dober sad. — Opozariam Elanice, da
nridete na prihodnio seio dine B maia.
ker bo vazna, Po seii se ndelezima kar-
norativno proslave 15 letnice  drnstva
Sestre Sloveniie 8, 9 T. P 7. Sloga. To
ie sklen zadnie seje. Tn prosim, da to
vnndtevale. — Mary Soréi&,  hlagaini-
Carka.

§t. 18, Collinwood, Ohio. Nai bho
na tem mestu povedano, kako fletne
sma se imele na zadnii seii. Sprejele
smo Stiri nove Slanice, »a kar vse pri-
snanic zasluzita sestra Sodia in sestra
Hofart: pohvalng se moram izraziti ©
Slanical nafe nodruZnice, ker si prizade-
vaio za dobrobit nadema drudtva, Po seii
smo imele prigrizek in ples, Sestra Ho-
fart je prinesla cel bhudel lahkih in skrai-
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no okusnih flancatov. Imele smo  tudi
vee drugih dobrot, kar si je katera po-
telela, Veselo razpolozene smo se ob
pol dvanajstih razsle z zavestjo, da bo
nase veselo razpolozenje  popolno 14
maji, ko bomo imele svoje moze s si-
ho, ker ze dolgo nasa podruznica mi ime-
la nobene javne prireditve, vendar smo
skrbele, dia nasa blagajna ni prevec tr-
pela, zato smo meseca februaria izzreba
le lepi letni kolter. Cisti preostanek je
bil $31 za naso blagajno. Sestra Jaklic
Ea je zadela, Upravicene smo, da pri-
voscimo scbi in drugim nekaj postene
sabave, zato bomo priredile 14, maja
drustyveno veselico nam ysem v razve-
drilo, drustveni blagajni pa v okrepéilo.

Udelezite se prihodnje seje dne 4. ma-
ja. Dajmo se potruditi, da bo nafa ve
selica imela polni uspeh. Vse kar smoe
opustile na zadnji seji, pride na pribod-
|'|ji seji; razdelilo se ho tudi delo, da bo
vsaka vedela, za kako delo je odgovor-
na. Na svidenje 4. maja. — J. Welika-
nje, predsednica.

. K %

Med tem, ko so splosne razmere Za-
lostne, se pri sejah  nade podruZnice
vedno razvedrimo Dne 14 maja bomo
priredile veselico v Turkovi dvorani.
Vstopnina samo 25¢. Pridite, da spozna-
te naso mlado muzikantinjo. Vabimo iu-
di druge podruznice. — Anna Ko&uta.

£k %

Ni nas se veliko, kar nas pa je smo pa
same lustne zene in dekleta, ki se dobro
tiazomemo med sabo, Upamo, da se bo-
o vee clanice udelezile nase prihodnje
Veselice, zene pripeljaje svoje moze se-
hoj, dekleta pa svoje “sweethearts”, Pri-
Peljite tudi znance in prijatelje, ker vam
ze naprej poven, da bo Tustno. Jennie
Sodja.

St. 19, Eveleth, Minn. - - Na Materin
‘11\! dan priredi nasa  podruznica lepo
Wro “Domen”, razen tega pa Se eno igro
Voanglescini, da bodo mlajdi in starejsi
“adovolini Zacelo se bo tofno ob osmil
zvecer. Vstopnina za odrastle 35 centov,
% otroke pa 10 centov. Igra je zelo za-
Nimiva, Videli hoste, kako se hogat kmet
brani dati hlapcu svojo héer za 7eno in
ka_i‘ pride iz tega.

Clanice, ki se udelezijo igre, placajo
%t tiket, ¢e se pa ne udelezijo, niso
dolZne placati. Prosimo pa, da pridets
Vie, Ker je vsem dano na prosto voljo,
!mmu videle, kako &lanstvo drzi skupa)
M koliko da na svojo podruznico.

Seja je prestavljena na pondeljek 0.
Maja veder.

Na nago igro vabimo tudi sosestre od
8. 11, kakor tudi podruinice iz Gilber-
h Buhla, Chisholma in drugih nasel-
i, Bomo o priliki venile Clanica.

* k¥

.Z zalostjo naznanjam, da se je moja
'J"hlicnn héerka Antonija smrtno pone-
Stecila pri aviomobilski voznii pri Min-
Neapolisu 5. marca in koj drugi dan u-
Mrla v tamkajinji bolniZnici.

Se lepo zahvaliujem zase in v imenn
Soproga in druzine podruznici 3t 19, v
Prvi vrsti adbornicam, ki sa me prigle
tolaZit v nesredi, poslale cvetlice v zad-

nji pozdrav, darovale za sv. mase, in pri-
sle k pogrebu v tolikem Stevilu, Take
liubezni nisem nikoli pricakovala. Moja
heerka Antonija je bila clanica S22, ko-
maj devet mescecev. Drugega ne morem
rec, kakor Bog placaj.

Ti pa, Toncka, draga héerka moja,
spava) v hladnem grobu, Tvoja dusa pa
se nag vesell pri Ljubem Jezusu, ki sioga
virdlno lako rada prejemala v sv. obhaji-
ln — Ana Malevic.

.St 20, Joliet, Ill. — Nujiskrenejse so
zinhvaljujem vsem, ki so se udelezili na-
Se plesne vesclice, 28, marca. Nisem pri-
cakovala tako vebike udelezbe v teh sla-
bili casih; podruznica si je zopet malo
ll]lﬂl'lll"L{'l:I.

V oprvi vrsti se zahvaljujem mozem in
fantom, ki so pomagali  delati:  Mr.
Frank Skedel, Mr. John Petric, Mr.
IFrank Ferlep, Mr. Frank Lavrich, Mr.
Tohn Videtich, Mr. Joseph Erjavee, Mr
Jacobh Pluth. I'ri vardrobi so pomagali
Mrs. K. Kostelic, Mrs, Mary Terlep.
Mr. Joseph Kostelic, Mr. M. Papesh,
In tudi onim, ki so tako lepo okincale
dvorano: Mrs. ], Kunsick, Mrs Jerisha,
Mrs. J. Bambich. In nadalje se zahva-
ljujem Mrs. Catherine  Judnich, ki je
preskrbela, da je bil lunch tako lepo ser-
viran, in tudi vsem ¢lanicam, ki so po-
magale v kuahinji.

Ta zahvala naj velja vsem skupaj ka-
tere so pomagale delati in kaj darovale,
Ler ne morem vsioimena pisati; jih je

prev

Naznanjam vam tudi, da so bile zopet
Stiri nove clanice sprejete na zadnji seji
i omed njimt tudi ena zdravnica (doc-
tor), ki nasim  Sloven-
kams: Dr. Anna Beeig, 803 Chicago St.

Sivalni klub tudi lepo napreduje. Za
predsednico Sivalnega kluba je bila iz-
voljena Mrs Frances Gasperich, za po-
moenico pa Mrs. Catherine Dragovan.
Katera hoce rocno delo pred sejo, se
Liliko oglasi na domu predsednice Sival-
nega kluba, Zahvalim se vsem clani-
cam, ki so se trudile in prodajale vstop-
nice, One pa, ki imajo & kaj neproda-
nih vstopnic so prosene, da jih vrnejo
do prihodnje seje.

Zahvaljujem sc vsem odbornicam, i
<o mmele veliko dela za plesno veselico,
ker jaz nisem mogla pomagati  zaradi
holezni, kakor tudi Mrs. Josephine Er-
javee, ker je meseca februarja na seii
vzela moje mesto tajnice.  Se enkrat
hivala vsem skupaj. — Anna Pluth, taj-
nica.

jo priporocam

ok ¥

V' nedelio dne 3. aprila je hil
memben dan za nase faro sv. Jozefa,
ker se je v nasi sredi nahajal novomas-
mk, Rey George Kuzma, ki je ta dan
pel svaio prya sv. mado. Za fo redko
<lavnast je hila nasa cerkey do zadnjega
koticka nabito polna.  Tudi nasa po-
druznica se je nolnodtevilno ndelezila
Slavnostna pridiga, ki =0 jo imeli nas

& wosnod Zupnik Rev. Plevnik, v po-
cast novomagniku, je bila tako ganljiva,
da eotovo ni bilo med nami nobenega,
ki bi ne imel solzne oci, posehno Se. ko
<o nam povedali nas Zupnik, da je nas

po-

novomasnik ze brez starSey, ter nam
orisali njegovo trnjevo pot do tega cast-
nega pokhica,

Popoldne je bil sprejem v pocast no-
vomasnika, v nadi Slovenia Dvorani z
razlicnim programom, Program je bil
zelo hogat, kajti imeli so priliko zopet
pokazati se nasi mladi Solski godbeniki,
6l po Stevilu (decki in deklice),  pod
vodstvom unéitelia brata Basil iz De La
Salle Sole, Ze¢ sam pogled nanje in na
njih uniformo napravi dober  utis na
vsakega kdor jih le vidi, in kaj pa se
ko jih cuje? Prva, ki so jo zaigrali je
bila “Naprej zastava slave”. Igrali so
tako dobro, da ne bi nobeden mogel so-
diti, da se tako malo ¢asa vezbajo Ve-
like zasluge pri teh godbenikih imajo
nas pomozm zupnik Rey, Hiti, ki ima-
jo toliko veselia # njimi, in jih navdu-
dujejo in se trudijo z njimi.  Dyorana,
ki je bila natlaceno polna, nam dokazu-
je, kako zelo priljubljen je nas novo-
masnik Rev. Kuzma med nami.

Programu so sledili razni govori, petje
nasth cerkvenih peveev, nato  Solske
mladine in nazadnje Se deklamacije na-
sih dekhe o deckov iz prvega in dru-
gega razreda. Vsem se mora izreci vsa
Cast! .

Novomasniku pa Zelim, da ga Bog
soremlja in blagoslavlja njegovo delo
v vinogradu  Gospodovem! — Za po-
druznico Stev, 20 SZZ, Josephnie
Erjavec.

St. 21, West Park, Ohio. — Na seji
meseca fehroarja so nam prinesle prav
okusna jedila sestra Mary Kosta: rice
pudding, in sestra Helen Less in njena
héi Christine:  pineapple  tapioca  in
cakes: to je bilo vse tako dobro, da smo
se jim  priporocale  Ze za drugikrat.
Zadnjo sejo so nam pa postregle sestre
Rose Mlakar in Joscphine Zupan, z iz-
vrstnimi  zlinkrofi, shajanimi in prsni-
mi, ali pa tako povem: eni so bili v pedi
peceni, drugi pa na pecéi v masti. Tudi
kavo in Se nekaj drugega so servirale.
Vse je bilo izvrstno, nekaj je pa le
manjkalo, in to je — novih clanic; v
resnici je nasa mala naselbina hudo pri-
zadeta radi brezposelnosti, pa vendar se
hi lahko dobilo Se¢ kako ¢lanico; potru-
dimo se bolj prihodnjic.

Nasa podruznica se pridno pripravlja
za proslavo Materinega dne. Priredile
homo slovensko in anglefko igro s
petiem, kakor tudi spomin nadih umrlih
mater, da mi starejdi pokaZemo svoji
mladini, da nismo pozabili svojih mater,
in tudi ne Zelimo, da bi oni kedaj nas
pazabili, — Torei na svidenje naiprvo
na prihodnji seji dne 4. maja, in potem
na prireditvi v nedeljo 8. maja. — Ce-
cilia Brodnik, tajnica.

St. 23, Ely, Minn — Na zadnji seii je
hilo sklenjenn, da bomo imele na Mater-

ni dan zelo lep program. — Ves pro-

- b -
gram pa imata v rokah Mrs. Stukel in
Mrs. Svetic. — Tainica bo zacela denar

|1|l’lil‘:1'l ah pnl sedmih.

Zopet yvabimo nase dekleta in Zene,
ki S¢  mniste ¢lanice, da nas posetite.
Vetopnina je nizka, samo 15¢, obenem
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bo spet zraven prigrizek, Mogoce kate
ra ni bila zadnji¢ prav dobro postreZzena,
naj oprosti; ako spet pride in pove, bo
pa sedaj boljSe. Toraj prosim, da ne ha
zamere.

o zadnji seji pri bunco igri je dobila
Mrs. Rose Svetic prvo nagrado, en par
stikanih vajsenj, — drugo Mrs. Marko-
vie, tretjo pa Mrs. Sipel. Vse je bilo ve-
selo. Naj povenm, da je prinesla Mrs.
Mary Gacnik tistega cmrlja seboj, ki
marsikateri prepodi revmatizem iz nog

Na velikonoéni pondeljek smo se mo-
rale malo pogovoriti zarady programa za
nedeljo. Pa ypradamo, ¢e ima Ze kate-
ra kaj novih ¢lanic. P'a jaz ne vem, da
nobena mi hotela da. Vse, da nic.
I'a pride Zarja in vidim dopis iz West
Allis. Brz posljem po recepis, kako na
bhirat nove ¢lanice. Povem, da ta ideja
se je pa dobro obnesla. Zadnjo nedeljo
smo kir ploskale, Zakaj. to hoste ze vi-
‘I"ll?.

Radovedne sio pa ze sedaj, kam ho
do letele tiste nagrade, ali bo katera pri-
letela tu na Ely. Viak odlozi hlago na-
prej v Duluthu, k nam pa pride samo
pocivat, z croplani pa ni srece: o Veli
ki nodi sta se¢ Z njimi dva pobila, dne 4.
aprila so se pa stirje ubili, Torej bo tez
ko pripeljati nagrade sem. Zelo hi hile
vse zadovoline, ko bi vsaj carter zaslu-
zile, da bi ga nam ne bilo treba placati

Kaj ste brale dopis lansko leto iz Ca
litornije od ¢lanice Agnes  Markovic,
kako je zdravo fam, scdaj pa povpraSu-
je. ¢e ve katera za kaka domaca zdra
vila proti revmatizinn, Agnes, jaz sem
ze shisala, da so jako dobre pekoce ko-
prive. Ce jil ni tam, jih pridi pa tn na
2y iskat.

Zelimo vsem clanicam — materam Se
na mnoga leta, Dog nam tidi ohran
naso mater gl predsednico Mres, I'ris-
land dolgo let med nami! — Mary Ska-
lar, predsednica,

St. 24, La Salle, II. - Rada bi kaj
ved napisala, pa moram vrt kopat in re-
grat nabirat. — Na zadnji seii nam je
prayv lepo postregla nadzornica  Aary
Strukel, s pecivom, potico in rudedim,
za kar se ji moram zahvaliti, — na pri-
hadnji seji pa se nam zopet obeta nekaj
izrednega. Katera rada poskoci, naj pri-
nese nove cevlie seboj, da ne bo 3o ho-
sa domov,
pa bile bi lahko Se holjfe: je S¢ zmirai
nekaj takih €lanic, ki jih nikeli ni na
spregled. Prosim toraj vse sosestre, pri-
dite na prihodnjo sejo, do takrat pn
wleite vsaj z enim ofesom malo za no-
vimi elanicami; ne pozabite namred, da
‘ora nasa podruznica naprej. —— Angela

Strukel.
St. 26, Pittsburgh, Pa. Vasem ¢la-

nicam, kakor tudi prijateljem Slovenske
Zenske Zveze se lepo zahvalimo za tako
lepo udelezbo pri nasi igri in plesn na
Velikonoéni pondeljek. Mislim, da se vsi
smejete kadar pomislite na nadega de-
belega kapitana in na neznanca, tudi na
doktorja Bohor in Vliadimira, naSegi
mladega Zenina, kakor tudi na bolnidke
strezaje: tudi Milka in njena mama Eva

- Seje so dobro abiskane.

sta bili usmiljenja vredni s tako starimi
in sitnim ocetom; tudi Anica, hisna, se
1¢ vsa tresla, kadar je morala govoriti s
kapitanom, — Angleska igra je tudi bi-
la jako zanimiva; kako se nada dekleta
zanimajo! Po dvakrat se vadijo, pa jim
tako gre, da bi se ¢lovek éuditi moral
Na prihodnji seji homo imele party. Za
clanice bo vstopnica prosta, za neclane
pa je vstopnina 25¢. — Prosim, da bi
vsitka pripeljala eno nove clanico na ta
party: tudi za novo pristople clanice je
prosta vstopnina; torej, vse na delo!
lgral ho nas dobro zpant harmonikar
Anton Sprohar. — Jako me veseli, da
imamo podr. SZZ. v Pittsburghu, Kako
ie to drustvo vse prebudilo, staro in
mlado; zdaj se sli&i tu pa tam o kak-
snem surprize party ali kaki igri, po-
prej je bilo vse tiho: ¢e je kak ples bil,
pa pevsko drudtvo Preferen kako igro
naredilo, in to samo dekleta so igrala,
#da) se je pa vse ozivelo, staro in mla-
do. Ziviio Slovenska Zenska Zvezal —
Clanica it. 26.

St. 33, New Duluth, Minn. N zad-
nji seji je hila nepricakovano velika u-
delezba. Sklenile smo, da bhomo imele
card party v hisi sestre Roso enajstega
maja po sein, Vstopnina bo 15¢; potem
bo malo prigrizka in dobitki bodo raz-
deljeni za karte kakor tudi za bunco in
vas, da se vse ude-
zahave, ker v nasi
Pomagajte, da jo
Mary Janchar.

door prize.  Prosim
lezite te male
blagaini viada susa.
spel malo pozivimao, -

nase

St. 36, McKinley, Minn. — Tudi nasa
podruznica pridobiva  na clanstvu, za
kar skrbi naa marljiva ¢lanica Anne
I'urkat, Ona je vedno pripravljena po-
magati za dobro stvar.

Vo nasi naselbini smo vse zene ¢lani-
ce Zveze, z eno samo izjemo. Ko bo
Ancka pridobila Se to Slovenko, ho
nasa podruznica sto procentna, in mi-
slim, da bo nasa podruzniea prva, ki sc
ho lahko s tem ponasala. (Ne vem, kaj
corece St 22, Dradley, TIL—0Op. uredn.)
Tudh v gmotnem ozirn vedno napredu-
femo. V" nasi blagajm je navzlic slabim
casom 86 dolarjev, Ako bi pa hoteli pi-
koliko je nafa podruznica. odkar
abstoji, prispevala za cerkev, koliko ob
raznih prilikah  prispevala med ¢lan-
stvom, bi morala zapisati Ze precej vi-
soke Stevilke, Da, vsa ¢ast ¢lanicam, ki
soo vedno pripravlijene  delati v korist
podruznice in Zyveze, Seveda, tu pa tam
tudi nismo prav popolne; véasih smo
vee preved sobicne, preved osebne! Naj
bi sosesterska ljubezen previadala, in
ogrela nada srea, kakor spomladansko
solnce ogreje in poZivi zmrzlo zemljo,
ker samo v ljnhezni, slogi. prijatelistvu
in v pravicnosti do veeh se nam obeta
napredek, zadovolinost, in mir srea.

Na zadnji seji smo sklenile, da bo 8.
maja na Materni dan plesna veselica;
ste vabliene, da se je v obilnem Stevilu
udelezite. Saj je to na§ dan, da se bomo
malo poveselile. Pripeljite tudi ocete se-
boj. oziroma mo#e, s trdnimi podplati,
ker bo izvrstna godba in se bomo vrteli
do zadnjega jutra, — Julijana LavtiZar,
predsednica.

HE %

sati

Nobena clanica se ne zglasi od nas, pa
vendar vam povem, da nismo tako za-
spane kakor izgleda. McKinley je malo
mestece in ¢asi zelo slabi, pa smo ¢la-
nice 8727, jako ponosne z zivljenjem in
napredkom naSe podruznice, Vsak me-
sec sprejmemo nove prijateljice v nase
okrozje.

Kadar kaj napravimo v korist podruz-
nice, ie vselej uspeh hvalevreden. Za
Veliko noc smo el ples, ki je bil zelo
dobickanosen, in za Materin dan se bho-
mo zopet veselile. Upam, da se bodo
clanice  polnoStevilno  udelezile, ker s
tem boste skazale vase priznanje tistim,
ki se trudijo, da je nasa blagajna pri-
pravijena za vse slucaje,

Zdaj bom pa dela glavie uradnice na
karpet! Razglasile ste vsakovrstne na-
grade za ¢as te kampanje, ki pa jih ma-
le naselbine, ki imajo ze svoje podruz-
nice, ne morejo biti delezne, ker ni za-
dosti Hudi, Khcemo pa veako podruzni-
co na tekmo! 1009 clanstyo! to se rece,
da 1ma podruznica vpisano vsako zen-
sko in dekle, ki jo Zveza sme sprejeti.
No, Mrs. Prisland, kaj pravite na to?
Al ne bi bilo to vredno nagrade? Vse-
eno, delale boma za to, in upam, da bo-
mao dobile primerno priznanje.

Ko te vrstice pisem sem shiala novi-
co, da se je porocila nasa dohra &la-
nica, delavna sosestra in prejina tajni-
ca nase podruznice, Mrs, Johana Ste-
hlaj, = Mr. John Zalar iz BRiwabik.
Iskreno Castitam. — Annie Purkat.

St. 41, Cleveland, Ohio. Dne 22
maia bo nasa podruznica privedila ve-
selico in bo praznovala dveletnico svo-
jegn obstanka, Prosimo vse ¢lanice, da
gotovo pridejo in pripeljejo tudi svoje
moze schoj. Vabimo tudi vse sosednje
podruznice: o priliki jim povrnemo, Vse
cenjeno obéinstvo vljudno vabimo, Ve-
selica se ho vrsila v Turkavi dvorani na
Waterloo Rd., Vstopnina je samo 25c.
Bo lepo poskrblieno za tiste, ki radi ple-
Sejo, kakor tudi za pokrepéila, Mary
Lusin.
* & %

Tvoja Zveza zdaj Te prosi:

Dobrotliive glej na me,

Viedno imam ljubezen zate,

Se Ti zame imej sree!

Tako nam klice nasa podruZnica, nai
b L b i(" ‘-il\l"l‘l'll'li"'ln 5('{]“_;, I\'l'l I!Ill“(\ {“)]l:liﬂ'

le dveletnien njenceea obstanka, in so
vse potrudimo. da bo nasa prireditey
uspesna,

NaSa podreuznica je bila vstanovljena
10, mmaia 1930, Zasluga za ustanovitey
ore naivee nasi sestri Marcaret Poznic,
sedanii tainicl, ki pa je takrat Se spa-
dala Kk Stev. 100 Takoi pri nstanovitvi
i hilo 38 ¢lanie, sedai na iih je Ze 175.
Ten zacetek in lep napredek, ali ne?
Mary Dremel.

St. 43, Milwaukee, Wis, - I'regovor
pravi, da se dobro blago samo hvali, me
se pa tudi moramo same, ker nas drugi
noce. Dne 30 marca smo  imele card
party pri nadi zapisnikarici Mrs. Beve,
kar se je vrecej dobra obnesto. Ceravno
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je bilo prvikrat, se je nabralo prece) na-
sih zavednih zensk in tudi moskih. Igra-
li so nekateri karte, nekateri pa bunco,
seveda, kar je kateremu bolj ugajalo
lmele smo dobitek za vsako mizo, Ko
smo pa nehale igrati smo imele 1zvrsino
okrepcilo, ki so ga preskrbele nase ¢la-
nice. Posebna hvala gre Mrs. Beve, ki
nam je dala na razpolago prostor, in
vee drugih stevart; Je ze njena navada
da rada pomaga povsod, kar je v njem
Moci, — Dne 28, aprila nas je pa pova-
bila nasa predsednicn Mrs, Delopst, da
bi imele card party  pri njej.  Seveda
moramo brez izjeme vse priti, in tudi
druge pripeljati, da bo vecje Stevilo, P'ri
zadni seji smo sklenile, da bomo imele
vsitk mesee pri drogi clamici card party,
seveda to se razmme, katera nas bo ho-
teli, “'oraj, drage sosestre, ne pozabite
priti in se druge pripeljite tako, da bo-
mo tudi me napredovale, ne pa zaposta-
le, In ker je ravino cas za pridobivanje
Novih ¢lanic naj vsaka skusa katero do-
bhiti, da nas bo veé,

Zdaj moram vam pa tudi malo po-
Disati, kaksne so te preSmetane Zenske,
kitj si vse izmislijo. Na 12, aprila, to je
moj rojstni dan, so me zelo presenetile,
da se menda Se do danes misem pray
zavedla, Prisla ph je cela procesija, vse
oblozene ene z rozami, ene z darili in
druge zopet z vsukovrsinion dobrotami
Niazaduje pa prinese ena en velik pisker
f\llu. sam & mislila, to je pa “buz”, ki
)¢ zda) tako v modi. Veckrat b jo 2
tada pokusila, Bi jo Ze prej enkrat sama
skuhala, pa sem se bala, da bi jo mo-
rali jesti 14 dni pa Se potem bi je ne
snedli, ko nas je bolj mala druZina, biti
Pa mora vsega toliko. Al zmounla sen:
8¢, Dopovedale so mi zenske, da je v
tem piskru le chop suey, ki ga ie napra-
vila nasa dobro poznana kuharica, "eve-
da tudi nasa sosestra Cilka Gordek, ki
zng, kakor pravijo, iz slabega skulati
tobro, kakor smo se kmalu prepricale.
.pl‘ipclj:llc so pa seboj tudi muzikanta
I sicer pet in pol leta starega, ki je igral
N4 harmoniko: kdo ga Se ni shsal, ne
More verjeti, da bi tak mlad fantek igral,
ar je pekaj nenavadnega. Ta fantek je
Mmiadi Mr. Rifel. Castitamo starsema, ki
mata tako nadarjenega sina.

Vsem najprisrénejsa zahvala za vse,
sar ste prinesle in zrtvovale za mene,
Ia dan je zopet eden, ki ne ho nikdar
Pozabljen.

Nijlepsa zahvala pa gre Mrs. IF. Ko-
tntz, ki je sprozila to misel in tudi ve-
I"-l.“l darvovala, nié manjda pa tudi dru-
Biny, ki so se ndelezile in prispevale vse
Botrehno, tako, da smo se zares dobro
Mele in cas je potekel kar prehitro.

Navzoce so bile: Mrs. F. Kolentz.
Mrs, Delopst, Mrs. Verbnik, Mrs. Vel
KOvrh, Mr. m Mrs. Tominsek, Mrs, Ter-
Uck, AMrs. Gorsek, Mrs. Zunter, Mrs.

Often, Mrs, Lipfiviek, Mrs. Beve, Mrs.
~ertalic, Mrs, Strucel, Mrs. Rifel, Mrs.

+ Verbnik.

Hyvalg lepa tudi Mr. Tomindekn in
ohn Beve Jr., ki sta se potrudila in vo-
Ala nas ¢lanice. Hvala lepa tudi Mrs.

« Miglitz za krasne roze ki mi jih i
D0slala, Ce sem koga pomotoms izpu-

O b

stila nag oprosti. Antonia Chertwez-

nik.

St. 47, Garfield Hgts., Ohio.
i 9, aprila smo sklenle, da se korpo-
rativno  udelezimo  slavnosti podruznice
st. 32, v Euclid, O., ko hodo 15.
razvile novo dr. zastavo. Zberemo se ob
dveh popoldan pri cerkvi sv. Kristine
na Bliss Rd. Kateri je mogoce naj pri-
de, da nas bo vec. — Na razpolago ima-
mo 10 vstopnic, od podruznice St. 15,
Newburgh, za materinsko proslavo. Ka-
teri sestri nase podruznice je isto mo-
goce kupiti je prosena, da to stori, ker
smo jim dolzne veniti. Vstopnice dobite
pri meni, — Obenem ste prosene, di 5.
nekoliko boly udelezujete sej. Vsay ima
mao sedaj po vsaki seji lustno wabavo
med sabo. — Zadujo se je zopet par
Clanie zavzelo, da smo imele dober pri-
prizek. Tony Zala Jr. pa je agral lep
komade na harmonko, da smo se¢ urno
sukale, Fvala, Tony, se T e za « dru-
wi¢ priporocamo. — Neka clanica je pri-
nesla fine stravbe, katera ne vemo, za-
to naj ji bo na tem mestu izrecena hva
li. Enako lepa hvala sestri Shoster, ka-
tera nam je prinesla fine doma narejenc
piskote, katerih navodilo sledi spodaj.

Ice box Cookies: 1'% Salce rujavegn
sladkoria, %4 Salce belega slarkorja, ¥
funta putra, 2 jajei, 3 do 4 salce moke,
2 cajni 2licki cimeta, Y2 zlicke soli, 4
hicke pecivoe sode, 1 zlicko vanilje, in
1 Salcko razrezanih orehov.

i

Dobro vmedaj puter in shudkor, po
tem prit'l'lt‘:'-‘:i.j jil.j_!.':l. nato se ostalo; vzgo-
raj navedeno, Tz tega  testa  napravi
Struco ter pusti Cez no¢ v ledeniei, ali
drugem zelo mrzlem prastoru, nfug‘n
jutra zvaljaj, 2rezi s kropovim obod-
cem v male in tanke hlehéke, ter peci
priblizno 12 muict,

Prihodnja seja se vrdi 14, maja ob 7
uri zvecer: pridite! — Helen Tomazi¢
tajnicn.

St. 48, Buhl, Minn. — Porocan
lostno novico, da je preminil moj drag:
oce lgnac Hegler v starosti 79 let, Tem
potom se seéno lepo zahvalim ¢lanicam
it. 48 SZZ., ki so prisle molit sv. rozni
venee ob rakvi pokojnega in darovale
za dve sv. madi iz drustvene blagajne,
Hvala vsem ¢lanicam, kakor tudi vsem
drugim sosedom, ki ste prish molit po-
eS¢ osem VeCerov sv. roZni venec za
pokajnim ocetom, Cenjene rojakinje,
pristopaite v SZZ., za mali meseéni pri-
<pevele ste delezne veliko tolazhe v slu-
Calu nesrece vas in vasih deagih, — Po-
kojnega oceta priporocam v blag spo-
min in molitey, Zalujoca héer Maria

Marold.

Lil-

St. 49, Noble, Ohio. — Najprvo bi se
prav rada zahvalila ¢lanicam naSe po-
druznice, ki so me v ¢asu moje bolezni
obiskale, posebno pa sestri M. Stuscl
za dar. — Ni nas se mnogo, pa take se
sterske lubezni in prijateljstva je fezk.
najti pri drustyvih, kot je pri nas. Ako
bi nie drugega ne imele od te podruzni-
ve kot to, da imamo druzabne sestanke
vank mesee pri sestri Gombac, bi bilo ze

,\:il S0
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sadosti. Tukay mi treba zbirati snov, ali
placat razvedrilo, recem
le toliko, da boljSega razvedrila ne
mogla dobiti nikjer. Sestra Kosten in
sestra Gombadé sta polni zdravega hu-
moria, kar naredi nase seje zelo pri
viaene., Sevedn ni smno zabava, tudi za
dobrobit drnStva ali dr. blagajne nam je
Tako imamo za drugo sejo nekaj
NOVeEn nin Ki\ S¢Vreme o-
greje, si bomo pa zavihale rokave in sle
na delo za novimi ¢lanicami, Jennie
Intihar.

vslopmoee: za

1nar,
Progriainn.

e ‘
( KUHINJSKI KOTICEK. ]

{ Prispevke za ta koticek posljite na-
ravnost na Josephine Erjavee, 1013 N
Chicago St., Joliet, TL; ona urejuje ta
koticek.)

CREHOVA TORTA.

Limesaj v oskledi en funt sladkorja in
12 rumenjakov, MeSaj kake pol ure, da
< naraste, Nato prideni en funt zmle:
tih debelih orchoy katere pocasi viepaij
med rumenjake in sladkor. Tz 12 belja-
kov naredi sneg, ter ga narahlo zames’
med rumenjake in drugo. Za diSavo pa
obribaj eno pomaranco. (Paziti moras,
da obribad samao kar je rumene lupinee),
Dodaj se sok ene limane, tri Zlicke va-
nilje. in dve Salei kruhovih drobtin. Na-
mazi tri okrogle ploicke, potresi prav
malo moke i deni v tri enako mero
testa, Peci priblizno pol ure.

Vst

Mazilo in nadev.

Zmesaj en funt drobnega sladkorja,
(powder sugar) in en funt sladkega ma-
{(sweet butter). Med to prilij eno
Zalcko grenke ¢okolade. Najbolj bi bilo,
¢e denes ¢okolado v posodo z vrofo vo-
do, da se raztopi in ne prepali. Nato Se-
le prilivai, ko je raztopliena. Prideni Se
par zlick vanilije.

sla

Ko je torta pefena pomazi po pryvem
kolacu precej na debelo, pritisni drugi
kola¢, ter ga zopet namazi. DPoloZi Sc
tretji kolad fer ga zopet namaziV slu-
caju, da se je mazilo preveé strdilo, ga
zopet deni nad vroco vodo, pa bo zopat

mehko,

Vem, da je ta torta precej draga, da
ni za vsak dan, upam, pa, da pride na
miza oh izvanrednih gostijah.

P'rosili bi. ako kaksna ¢lanica spece
to torto, naj mi sporo¢i, ker je izvrstna.
Agnes Podbeviek,

19, Eveleth, Minn.

* ok X%

tajnica  podr,

Orchova torta je v resnici izvrstng,
to vem iz lastne izkusnje, ker sem jo
spekla po navodilu Mrs. Agnes T'od-
heviek za moj in mojega soproga goil,
ki ga obhajava isti  dan, Prislo
jo  neckaj ozjih  prijateljev; vsi so se
pohvalno izrazili o 1ej torti, ter jo z ve-
celjemn priporocam  tudi droghm clani-
cam. Josephine Erjavec.

{Mrs. Eriavee:—Ostala poslana tvari-
na bo objavljena pribodnjic, —Uredn.)



Trije rodovi

Spisul Engelbert Gangl
(Dalje )

Marko se je dvignil in se odpravil na pot. Sel
je zadaj za mestom, med njivami, da bi ga nihce
ne videl. Na pristavo je priSel od zadnje strani
in je stopil v hiso. Na vezi na stopnicah je ¢epela
zena. Zavzela se je, ko je zagledala moza. Stopila
Je k njemu in mu polozila roko na usta.

“Kaj je?" je zasSepetal Marko.

“Tiho! Pst!” je rekla zena, ga prijela za roko
in potegnila za seboj v kuhinjo.

“Tiho bodi!” je rekla glasneje, “danes je pi
jan in ves je divji. Cepeti moram na stopnicah in
Cakati, kdaj me poklice. Gorje mi, ¢e ga ne cujem
takoj !”

“Ta clovek tepe, kajne, kakor bi jaz ne mogel
psa,” pravi Marko.

“L,” javkne zena, “tepe, tepe!” Z roko sei
na ramo in si pogladi bolec¢ino.

“Ali te je danes spet?” vpraia Marko. 'risto-
pi in odkrije Zeni ramo. Dolga, rdeca proga je
pricala, da ni Se dolgo od tedaj, odkar je zazvizgeal
oskrbnikov bic.

V Marku se je nekaj zagibalo in zatrepetalo.
Kri se mu je vnela in mu stisnila pesti.

“In kje je ta zverina? Tisti ¢lovek
ki naju preteplje in nama krade zasluzek?
je?” je vprasal v eni sapi.

“Marko, za Boga, tiho, da naju ne cuje!” je
prosila Zena in prijela moza za roke,

“Pusti me in samo povej mi, kje je!” je dejal
Marko, in o¢i so se mu zasvetile. Zeni se je izvil
iz rok in stopil na vezo.

“Ali je zgoraj v sobi?" je vprasal.

Zena je prikimala. Hotela je planiti za Mar-
kom, a nekaj ji je zasibilo noge, da ni mogla z me-
sla.

kje je,
Kje

Marko je zdirjal po stopnicah in odprl sobo.
Oskrbnik je sedel za mizo, in vino je stalo pred
njim. Presenecen je pogledal, ko so se vrata od-
pria tako nenadoma in ko se je prikaz:ila na pragu
moska postava. Ni mogel razlo¢iti takoj, kdo je.
Hotel je vstati s stola, a vino ga je premagalo, da
je omahnil nazaj.

“Kdo je?” je vprasal glasno.

“Prisel sem po shranjeni zasluzek,”
moz na pragu in stopil korak naprej.

“Marko!” je vzkliknil oni.
morad potrkati, preden stopis pred mene?
mi gre§ nazaj!”

je dejal

“All ne ves, da
Takoj

“Kadar dobim zasluzek! Prej e ne maknem
z mesta!” je rekel Marko. “In pa Zeno si me pre-
tepal prej in tudi mene si Ze pretepal! Ali mislis,
da smo psi?”’

“Kaj govoris,” je zakrical oskrbnik, “kako
govoris! Ti me tikas! Ti garjeva koza! Cakaj,
lakoj ti dam placilo, takoj ti pokazem, da «i se manj
kot pes!”

Oskrbnik se je dvignil s stola in se opotekel
do stene, kjer je visela puska. Zena je spodaj tre-
petala, Rada bi zaklicala, a ni bilo glasu iz grla.

Marko je stopil do mize in prijel stol. V tem
je oskrbnik snel s stene pusko.

“Takoj vidimo, kdo je pes!” je rezal.

Marko je cul, kako je napel pelelina.

Roka je dvignila stol in ga spustila z vso tezo
na oskrbnika. Ta je zakri¢al in se zgrudil na tla.
Puska je poéila. Zasvelilo se je po tleh, kakor bi
kdo brizgnil iz cevi goreco tekocéino.

Zena Markova si je zatisnila oc¢i.  Zbezala je
ven, preko vrta je bezala, na cesto je prisopihala,
zamedala se je med Hjudi, radovedne gledalee, ki so
odhajali in prihajali.

Dosti se niso zmenili zanjo.

“Ali te zopet preganja? Ali si bila zopet le-
pena?” jo je vprasal ta in oni.

“To je stradno, to je grozno!” je javkala in si
tiscala usesa.

Ko je Marku zamahnila roka s stolom in se je
oskrbnik zerudil na tla, je odsel in okrenil pot pro-
ti mlinu. Lahkega se je zadutil kakor bi izpolnil
dolgoletno obveznost, sveto dolznost.  Mirno je le-
gel v seno.  Ob njem so Sumeli valovi, a Marko jih
ni ¢ul. Zaspal je.

Komaj je odsel Marko, je prijezdil na prista-
vo Zavinscéak.,  Privezal je konja h kolu, ker se ni
na njegov klic oglasil nihée, da bi odvedel Zival v
hlev. Cudno se je zdelo Zavindéaku, da ni nikjer
nikogar, hisa pa je odprta. Stopil je vanjo.

“He, kje je kdo?” je zaklical.

Glasno je odmeval klic, a ni bilo odziva nanj.

Sel je po stopnicah. Tudi vrata v oskrbni-
kovo sobo so bila odprta.

i fl?

aksne ljudi ima ¢lovek!  Vse mi lahko po-

kradejo!”

Stopil je v sobo in otipal pri oskrbnikovi po-
stelji svedo. Uzgal jo je in se razgledal po sobi.
Sveca mu je skoro padla iz rok, vrglo ga je na dva
koraka nazaj: na tleh je lezal oskrbnik ves v krvi,
poleg zdrobljen stol in izstreljena puska. Crno se
je zaértala sled strela na belih tleh.

Od zunaj se je zac¢ul hrum in Sum. Plasno je
namrec begala Markova Zena med ljudmi in klicala
venomer. “To je strasno, to je grozno!”

Naposled je zbudila pozornost obéinstva, da
so zaceli izprasevati, je li se ji zdi Kolpa tako
strafna in tako grozna, da je videti Zena vsa spla-
dena in zbegana,

“Nekaj se je zgodilo, pri nas se je nekaj zgo-
dilo!” je wvpila. “Jezus, Jezus pomagaj! Tam
zgoraj se je nekaj zgodilo!" In kazala je na pri-
stavo.

Okna so se zasvetila v lu¢ih.
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“Jezus, Jezus! je kricala, “in zdaj Se lu¢!
Sam Bog vegi, kaj se je zgodilo! 0O, pojdite gle-
dat, pojdite pomagat!”

Ljudi se je polastila radovednost. Sli so za
Zeno ki je klicala venomer Boga na pomod.

Na stopnice je padala iz odprte sobe bleda luc.
Markova zena je pokazala z roko tja gor in se je
Stisnila v kot. Nekaj moskih je stopilo gor. O-
strmeli so pri vratih, ko so zagledali Zavinscaka s
sveco v roki, ki se je sklanjal k oskrbniku, lezece-
mu v krvi na tleh,

“Pomo¢, pomoc!” je klical Zavinscak,

Ijudje so se obrnili. Ni¢ niso hoteli videti.
Obsla jih je groza.

“Gotlovo sta se sporekla,” so si Sepetali.

“Zivedel je, da ga krade in zabavlja ¢érezenj,”
80 govorili,

“In prislo je od besed do dejanj,” so sodili.

Bliskoma se je razvedelo po mestu, kaj se je
zgodilo na Zavinscakovi pristavi. Posli so pritekli
It gospe Lenki in ji trepetaje pripovedovali o krva-
Vem dogodku.

Novica je dospela tudi do oroznikov, ki so se
hemudoma odpravili na Zavindéakovo pristavo.
Tam so dobili Zavinicaka in Markovo Zeno. Drvi
8¢ je rotil pri zivem Bogu, da ne ve nié, kako se
je zgodilo, druga je bila zbegana, da ni mogla nic
Bovoriti.

“Jezus, Marija! Jezus, Marija!” je klicala
brez prestanka in s prsti segala v lase. Ni¢ ni ve-
dela, kdo je kriv, ni¢ ni vedela, kaj se je zgodilo.
Plasno so gledale njene oc¢i kakor da ii¢ejo izhoda
iz stiske in muke.

Zakon in pravica ne poznata ozirov. Ni bilo
Nobenega izgovora, ker ni bilo v prvem hipu nobe-
Bega dokaza za nedolznost in nekrivdo. Oglasilo
S¢ je trdo, neizprosno povelje, da morata oba —
Zavinséak in Markova Zena — v preiskovalni za-
Por.  Samo eno si je izprosil Zavindéak: naj ne
Povedo Zeni, kje je nocoj. Naj ji sporode, da mo-
a ostati na pristavi, ker ni nikogar, ki bi éuval hi-
0. — Drugi dan, je mislil, morajo dobiti krivea,
I tako se izpri¢a njegova nedolznost.

Vil

In izpricala se je takoj drugi dan.

Marko se je zbudil zjutraj zdrav in vesel
Spanec ga je okrepcal in sinoci je storil dobro de-
0. Tako je zatrjeval samemu sebi, ko se je umi-
Val drugo jutro na potoku.

PriSel je grajski hlapec in vprasal Marka:
Ali ves, kaj se je zgodilo sino¢i?”

“Kaj bi ne vedel!” je odgovoril Marko, “Kol-
P4 je odnesla most !”
. “To je res!” je rekel hlapec, “in ljudje pra-
Vijo, da je bilo to znamenje, da se bo zgodilo e
‘4] stradnejega.”

“Pa se je tudi zgodilo kaj strasnejSega, da ni
%tala prazna vera na 1azi?” se je falil Marko.

e
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“Da, zgodilo se je!” je dejal hlapec, “in kar
se je zgodilo, je strasno in grozno.”

“Ali so morda koga ubili?” je vprasal Marko
kar tako.

“Ubili so ga, da! NaSega oskrbnika so ubi-
li! In naSega gospoda so zaprli, ker mislijo, da
ga je on ubil.,”

Marku je bilo, kakor da je zacutil na rokah
clovesko kri. Ogledal se je in videl je na srajei,
na rokavu, rdecéo liso strjene krvi. Pokazal jo je
hlapcu: “Glej, to je njegova greina kri.  Oskrb-
nika ni ubil gospod, ampak ubil sem ga jaz.”

Hlapec je zazeval, oprijel se je oboja, da ni
padel op tleh,

“Marko — ubijalec!” je vzkliknil in se obrnil
in zbezal,
“Marko — ubijalec!” je zaklical za bezedim

hlapcem Marko, “a tebe ne bom, ne boj se! In zdaj
grem in se najavim sam!”

Ali mu more biti slabse, nego mu je bilo do-
slej? Zakaj se je takrat branil zapora, Ali je
kaj vredno tako suzensko zivljenje, vse razbi¢ano
in izsesano, da se ¢lovek smili samemu sebi in da
hi se razjokal sam nad seboj? Tam, v zaporu, ni
cskrbnikovih bicev, tam ne onec¢ascéajo ubogih, za-
suznjenih Zen. Clovek ima stan, obleko in hrano,
a tu ubostvo, trpljenje in glad!

Iz mlina je prizdehal sin Markov, suZnjev su-
zenj.

“Hej, decko, pojdi, pridi sem!” ga je poklical
oce,

Pristopil je decek. Rad je imel oleta, kadar
ga je poklical. Takrat mu je bil zmeraj dober.
Ali mu je kaj dal ali mu je kaj povedal — oboje je
delo dobro otroku. Srce je obéutilo ljubezen oce-
tovega srca.

“Decko, pojdi sem in ne boj se me!” je dejal
Marko in pogladil otroka po licu. “Tezko je bilo
nama zivljenje, tezko je bilo nama in materi. Ha,
ali Se poznas mater?”

“Redkokdaj jo vidim,” odvrne fant.

“Glej, tako tezko nam je bilo Zivljenje, da nas
Jje razkrvopilo in razdvojilo, kakor bi volk planil
med ¢redo ovae, tako je Zivljenje planilo nad nas
in nas razkropilo. Ali je to Zivljenje? — E, pa
kaj ti vef. Vajen si takemu. Tvoja mladost je
Sla mimo tebe, in nic¢ nisi imel od nje!”

Decek je gledal oceta, rosne so mu bile oéi.

“Kako ste mi dobri. oce!” je dejal z mehkim
glasom,

“Rad bi ti bil boljsi, decko,” je rekel Marko
in gladil otroka po licih, “ali iz ubo$tva ne moremo
jemati bogastva! Jaz grem in dolgo me ne bo na-
zaj. Kadar pridem, bom drug ¢élovek. Morda se
med tem ¢asom zasuce Zivljenje tako, da pogleda
tudi nas s prijaznim ofesom. Potrpi! V petih
letih bos Ze velik in mocan. A nefesa te prosim!
Ako kaj zves o meni, ne kolni me! Ni moglo priti
drugace. Rajs% moli zame, da pridem zopet. Tvo-
ie sree je Cisto, tvoja molitev je Bogu dopadljiva!”
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Marko je slisnil sinu roko in odsel. Tam,
kjer se zavije pot, se je obrnil nazaj. Otrok jz
stal pred mlinom in strmel za ofetom. Ta mu je
pomahal z roko in potem je Sel k oroZnikom.

“Javljam vam,” je rekel, “da sem Zavinscéako-
vega oskrbnika ubil jaz. Tirajte me pred sodi-
£ce, tam priznam vse od konca do kraja.”

Sednik ga je zaslisal in dejal njegovo izpoved
na zapisnik. ZavinScéak je bil izpuSfen na svobo-
do, tudi Markova Zena je bila nedolzna. Marka so
odpravili v Novo mesto, kjer je ¢akal porotne sod-
be. Bil je ubog c¢lovek, samo to je bilo njegovo,
kar je imel na sebi. Kako si naj sam najme od-
velnika, da ga zagovarja, ko ga postavijo pred
sodni stol? Dolocilo in izbralo mu je torej odyet-
nika sodis¢e samo. Kakor pred sodnikom, tako
je priznal tudi svojemu zagovorniku vse dejanje,
kakor se je v resnici zgodilo. Opisal mu je vse
razmere, ki je Zivel v njih.

Tistega dne, ko je prisel Marko na vrsto, se
je nabralo v sodni dvorani polno obéinstva, ki je
priglo gledat in poslusat. Zvedelo se je namreé
tudi v Novo mesto, kaj se je zgodilo na Zavinica-
lzovi pristavi in kako so v prvem hipu zasumili go-
spoda samega, da je ubil svojega oskrbnika.

Marko je stal pred tremi sodniki. Lice mu
je bilo nekoliko pobledelo.  PriSel je mimo njegov
zagovornik in mu dejal, naj se drzi évrsto, da ne
bo ni¢ hudega. DrZavni pravnik je listal po spi-
sih in si nekaj zapisaval na listek papirja.

Ko je bila obtoznica prebrana,
sodnik Marka, ali prizna svoje dejanje.

“Da,” je odgovoril Marko razloéno, “prizna-
vam ga v vsem obsegu.”

je vprasal

“Glejte, gospodje porotniki,” se je oglasil dr-
zavni pravnik, “s kako hladnostjo, dejal bi, s ka-
kim veseljem priznava, da je pod njegovo kruto
roko izdihnilo ¢lovesko zivljenje. Tako priznanje
je dokaz popolne moralne popalenosti. To nam

Dr. Andrew Furlan

— SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK —

\ Urad: Ogden Ave. Bank Bldg., soba §t. 204
Vogal Crawford in 3959 Ogden Ave., Chicago, IIL
Uraduje: od 9. do 12. dop., od 1. do 5. pop. in od
6. do 9. zvecer. — Ob sredah od 9. do 12. dop.
Tel. v uradu Crawford 2893, na domu Roclewell 2816

Dr. John J. Zavertnik

— PHYSICIAN and SURGEON —
Office hours at 3724 West 26th Street
Crawford 2212 — 1:30—3:30—6:30—8:30 lsaily
—Except Wed. and Sunday.
At Hlavaty's Drug Store—Phone Crawford §eny
1858 W, 22nd Street
4:30—5:00 P. M. Daily—Except Wed and Suaday
Res. Telephone Crawford 8440
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sluzi obenem tudi v dokaz, da je storil obtoZenec
svoj zlo¢in vedoma in namenoma. Ni se odpravil
proti Kolpi samo zategadelj, da bi videl, kako je
odnesla most, ampak Sel je, da ubije oskrbnika.”

“Ali je vedel, da je doma?’ mu je segel od-
vetnik v besedo,

“Kako bi ne vedel? Saj je lahko zvedel od
zene, ki je sluzila tam, kdaj prihaja oskrbnik do-
mov,” je odgovoril drzavni pravnik.

“Ko bi Zena vedela gotovo, kdaj prihaja, bi ne
cakala njegovega udarea,” se je zopet oglasil zago-
vornik, “torej je prihajal na dom neredno.”

“Redno ali neredno,” je povzel drzavni prav-
nik, “to je enako! Gotovo je, da je prisel obtoZe-

nec tja in ga je ubil. — Nekje sem ¢ital pesnika,
ki pravi: FEno ¢lovesko zivljenje — kako je to
mnogo! — In eno ¢loveSko Zivljenje je izdihnilo

pod njegovo roko, Kaj bi bilo, ¢e bi pustili take
ljudi nekaznovane? Temu bi se uprlo Ze dosto-
janstvo clovestva samega, zakaj Zivljenje posa-
nieznikovo ni last skupnosti!  Po naukih nade ve-
re ni zivljenje niti last posameznikova, ampak je
last boZja, konéno tudi last neizprosnega zakona, ki
pozna smritno obsodbo. Visoki sodni dvor, ali vam
ni znana zapoved: Ne ubijaj!? — A  obtoZenec
priznava sam z obéudovanja vredno hladnostjo, da
ie ubil ¢loveka. Tako je bil storjen prestopek pro-
ti kazenskemu zakonu, in to dejanje klice po osve-

ti, po mascevalni roki pravice! Najbrze pa je
imel obtoZenec 8e drug namen. Splogno je bilo
znano, da je imel oskrbnik nckaj imetja. TIn ne-

hote se nam zbuja vpraSanje, ali se ni hotel obto-
Zenec polastiti tega imetja. To je vse mogode, za-
kaj kdor ubija, tudi krade. — V imenu razzalje-
nega zakona pricakujem, da izre‘e visoki sodni
dvor nad obtoZencem zasluZeno najstrozjo kazen."”
DrZavni pravnik je sedel in si mel roke.

(Naprej pribhodnjié)

August F. Svetek

478 East 152nd Street
Cleveland (Collinwood), Ohio.

— SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD —

Toéna, hitra in zanesljiva postrefba. — Odprto

noé in dan.
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DEDICATED TO OUR MOTHERS

MOTHER’S DAY

Our American “Mothers Day” was
first observed in Philadelphia on May
10, 1908. The year before Miss Anna
Jarvis of that city, whose mother had
died in 1906, invited a friend to join her
i remembering her mother who had
meant so much to her. The following
Year she discussed the idea ot a “Moth-
ers’ Day” with numerous others, and
finding that her idea met with approval,
urged men thruout the conutry to use
their  influence in establishing a day
known as “Mothers’ Day”.

As a result of the effort, several cit-
ies kept a day sacred in 1909, and in
1910 it had become a prominent event.
On May 10, 1913 a resolution passed bv
the Senate and the House of Represen-
tatives made the second Sunday in May
ol each year a national holiday, de-
dicated to the memory of the best per-
fson 1n the world — our mother.

The day is again at hand — the dav
on which each one of us 18 going to
honor her who has given so unselfishlv
to us.  Mother! Tt is the noblest word
m any tongue; the most powerful in its
influence; the most capable of reducing
Mighty men to a whimpering babe,
Who can fathom the depths of the
meaning of that word? It takes a life-
time to realize all that lies hidden there.
ind then one has just begun to see the
picture unfold. No man has vet scen
to what depths a mother’s will
reach,

To mention the word is to bring into
our minds memories that are dear to
all of us, We instinetively think of ow
childhaod davs, and we visualize mother
a8 the embodiment of true love and
Svmpathy, No suffering is too great, no
:'\nl"l'"t“t‘r too  difficult — for mother
Fime may have silvered her hair, but
she s still the same tender mother we
knew in our early vears. Ter lips may
he drooping and thin, stil they remain
1_‘!(‘ sweetest lips in all the world the
lins that have kissed many a hot tear
rom onr childhood cheeks. Her
may be dim, vet they glow with the
$0it radiance of the holy love that here
on earth can never fade

iove

L i

I saw vou in my dreams last night,
. Waonderful mother of mine.
Your eves, like limpid pools of flame.
Rt‘l'l(-rl(-d the jov that is bought with
pain
At Tove's unselfish shrine,

You'n always be in my dreams at night

_ Beauntiful mother of mine,

Ihe key of my heart to vou T give:

or in my love vou shall always live,
My sweetheart, for all time.

May we cherish the mother to whom
We Gwe our all. May we love her more

tenderly and cheer her decling years
with holy devotion, A cheeriul word,
a kindly smile, a friendly token of ap-
preciation of usetul service rendered.
when offered to a soul that has tried to
mitke the word sweeter, will lighten her
burden, make more fragrant the day,
brighten the hour, and bring peace
happiness, and joy to her heart.
Frances C. Koren.

_—

BUILDER OF CASTLES
{ To a Mother)

You put your whole will in a castle ot
dreams;

Built with vour aims great, high walls.

Then tastened with hope all the cross-
bars and beams;

Painted with cheer all the halls.

You molded cach turret and tower with
grace;

Windows of vision designed,

And fashioned your faith in fair bowers
to place

Flowrets around them that twined.

beautified corners with hangings

vou wrought —

Wishes the vare yvou've hestowed,

And strengthened the staircase

steps of sweet thought —

Treasure that in your soul glowed.

Dear mother, the builder of castles and
dreams,

When all was finished, your art,

Yon hung in a tower vour lantern that
gleams

Guiding us straight to vour heart.

Yon

with

Oh, sometimes the castle is razed to the
ground,

Windows are shattered and lie

Midst beautiful drapes that are strewn
all around;

Flowrets of faith almost die.

Yes, tometimes a turret  might
from above;

Stairs may be battered and drear,

Put ever the lamp of vour motherly

Shines still, and bids us draw near.

Josephine C. Pluth.

fall
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DEDICATED TO
MARIE PRISLAND,
MOTHER OF THE SLU.

Mother of the SLU,,

are in our thoughts today.

will remember vou in our pravers
thank God for the work

so nobly began.

()h,
\-(\11
We
And
You

For five vears now vou are
Our Mother of the SLU.

Fifty two roots sprung up,
IEach a monument for vou,
Fach member a lighted candle,

That you have lighted.
Help us, Mother of the SLU.
To keep these candles highted
IFor only with light we see the way,
That leads to our goal.
Mrs. Mary Startz.

— e

MOTHER
Nobody knows the work it makes
To keep a home together.
Nobody knows the steps it takes,
Nobody knows but Mother,

Nobody knows the tears that start
The griet she gladly smothers;
Nobody knows of the breaking heart.
Naobody. — only Mother.

Nobody clings to the wayward child
The' scorned by every other;
Nobody knows the tender prayer,
Nobody, — only Mother.

Nobody knows of the lessons taught
Of loving one another;
Nobody knows of the patience sought,
Nobody, only Mother.
Flora Cassell.

(Sent in by Lillian Brodnik-Lunder,

No. 21.)
B =
MY MOTHER

Sin vears ago 1 lost what almost ev-
ery human being adores and loves above
cverything  else m the world, My
Mother. Just six vears ago we children,
three brothers and two sisters, gathered
around her bed receiivng her last bless-
ings, her last caresses, her last fond
words of love,  Six yvears ago we closed
those dear eyes which we knew only
too well that never again would look
upon us and give us that sweet smile
that only mothers can give. She passed
away at a ripe age of eighty-four years.
Only our own hearts can answer this
guestion. To me the sun never shone so
bright aiter; there was always some-
thing missing. There is a vacant chair,
a place m our home that never can be
filledd. Those of vou who have still your
mother, be thankiul and do all vou can
for her. lLoyve her as only a son and
daughter can, she hungers for that love.
Give it to her todayv, show her todav
with a gilt or a sweet bunch of white
or red carnations that the fire of love
for her is still flaming in your heart to-
day. the day set aside for all mothers,
And we who have looked upon our
maother for the last time, let us lisp a
praver for her sonl that we mav meet
in that beyond where we shall part no
more. Let us visit that grave, if possible,
that has hidden from our sight that
sweet face who still thinks of us in
heaven. let us strew her grave with
the swectest of flowers and so pass
away the day in sweet remembrance oi
Her. Mrs. Mary Trampus (44).



Zarja

— 100 —

The Dawn

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES .

BRANCH NO. 1, SHEBOYGAN,
WIS.
HAIL, SHEBOYGAN!
The girls of the Steboygan SZZ. are
giving their untiring efforts towards

making the “Mothers’ Day” program
a huge success.
There are secret mieetings, phone

calls, rehearsals and things too numer-
ous to mention prevailing in all the
homes of our younger members.

Combined it means that the girls are
prepared to make this Mothers Day
program a memorable one, in the hearts
of all the mothers.

Girls are buying tickets to be given to
their respective mothers admitting
them in to the Hall.

That is all of the secret to be let out,

Who be the girl who breaks her oath,
she shall be tarred and feathered. But
we have no fear of that.

Also any girl who has suggestions to
make or wishes to participate still has
ample time and we strenuously hope
she shall do so as we want a one hun-
dred percent cooperativeness in this
wala affair,

For more information I refer vou to
Mary Erzen, chairman of the “Moth-
ers Day” program.—Mary Zore.

- - -
GOOD-DAY, SISTERS!

It has been a long time since we have
communicated with you but we are
reading all your articles which appear
on this page and enjoy them immensely.

T.ast vear the yvoung members of our
branch had the bowling spirit and pep.
This year we decided upon having a
volley-ball team. We joined the Ladies
Volley-Ball League of our city.

The tournament, which was a great
success, concluded last week. Although
we weren't awarded with the trophy
we had a “rip roarin” " time. We
climaxed the season with a party. |1
wish all of you had been here to cele-
hrate with us.

Our hope is that next season we may
have a volley-ball team here agamm and
that you girls would organize teams,
so we could form a league ot our owil,

Good Luck to all of you members!

Margaret Prisland,
Captain S.1..U. Volley-Ball Team.
—_———
BRANCH NO, 17, WEST ALLIS,
WIS.

We had the honor of having Mrs.
P'risland, President of the Slovenian
Ladies Union, to be present at our last
meeting. Hurrah, for Mrs. Prisland,
she gave some good ideas for the bene-
fit of our society.

Mrs. Prisland vou better come more
often, the members are enthused with
vour ideas. I extend my thanks to Mrs
Zagozen, Mrs. Ribich and Mrs. Zore,
all of Sheboygan, who also attended our

splendid  meeting.  Signing Off. —
Josephine Schlosar.

T
HURRAH! HURRAH! — WEST

ALLIS AGAIN
We had a swell meeting at Mrs, Za-
war's place, the meeting was one of the
most exciting of the year.
Singers are getting along just swell
with plenty of new songs. Mrs. Trater

and Mrs, Sophie Maze couldn't sing
well, because their voices had a little
fog The croation songs were a little

weak but better next time,

Girls, don’t forget about the Sewing
Club, Hi! Ho! Sheboygan, Miss Mar-
garete Prisland news for you — this
coming fall we are having a bowling
team. no fooling, we have 10 new girls,
oh, what a team, a snappy bunch. The
next Zveza meeting 15 in the Church
Hall, May 8, at 2 o'clock sharp. — J. S.

* w
HELLO FOLKS,

WEST ALLIS BROADCASTING

What do vou know, a gang of new
members again, and more coming, it

shows West Allis is sure wide awake,
we have a good eye opener.

IFolks, don't forget about our “Do-
zabava” at  Wenzel Kozmuth
I"lace, Beloit Road; drinks, dancing and
eats all for 50¢. Branch No. 12 and No.
43 of Milwaukee, we invite you to come
for a good time, Two orchestras, fun
for voung and old Old Time dances and
modern dances. Oh! Boy! I almost for+
got, it's Sunday, MAY 22, “Domaca
zabava”. ALL WELCOME. Friends
and members who haven't cars, meet at
the Church from 1 to 2 o'clock, cars
will be there to take you folks up. So
L.ong. — “Jackie” the Pest,

o

BRANCH 36, McKINLEY, MINN.

I always read with great pleasure the
English section of our Organ, and take
this means to try to interest other girls
in this erganization. There are scarcely
halt the young girls in our lodge, that
could be with us, and I'd like to see all
those remaining, cach make an indi-
vidual etiort to join. -

This being a month dedicated to
Mothers, living and gone, would make
it a nice anniversary to take the step
which will bring you benefit in such
great measure.

Our lodge is always very active and
members co-operate in a wonderful
manner. As each is admitted free of
charge to all doings, and there is some-
thing doing almost every month, the
cost is negligahle

The ladies of this lodge made ot my
dear mother's  death a beautiful pass-
mg  and T will always be grateful
for all that is done to keep her memory
green among us.

This is written in the hope that others
will join to make it more pleasant and
congenial, and in memory of her, whose
place T took in this organization, I call
again to all vou girls who aren't with
us, join, to make larger the S. 1. U
which stands for all the best in woman=
hood! Fraternally Yours, — Mary
Moher. y

1maca

SLOVENE RADIO PROGRAM
FROM CLEVELAND
April 5th, between 10 and 11 o'clock
. M. Chicago time we were listening
to a half hour Slovene program, broad-
cast all over America by the National

Jroadeasting  Company. It consisterd
of the following numbers:

Radecki March — Walter Togan
Concert Orchestra

Je pa davi slanca pala — “Zarja"
Chorus

Slavic Dance in C Major — Logan’s
Orchestra

Ko pticica ta mala — Josephine Lau-
she-Welf and Mary Udovich

Address — Frank Laushe

Gor ¢ez jezero — Mitzi Grdina

Nazaj v planinski raj — Zarja Chorus

Kaj mi nuca planinca — J. Laushe-
Welf in M, Udovich

0j vecer je ze — Mitzi Grdina

Slavie March — Logan's Orchestra

Zarja was conducted by Mr. Tvanush.
Solo part in “Te pa davi slanca pala"
was sung by Frank Plut. Some of these
numbers were accompanied by Dr.
William T.aushe at the piano, and ac-
cordeon by Eddie Simms. If we are not
mistaken, there was also a guitar and a
bhanjo included in the accompaniment.

Due to hig distance we naturally
could not exnect a perfect and uniform
reception through the whole program,
which was extremely plain in some, and
hardly perceivable in other places; we
could tell however that the execution it-
self exeellent and the songs and
music delightful: so was the address.

wias

Mitzi Grdina, a concert soprano of
distinction, was in charge of this prom-
inent Slovene broadcast. Oh, ves, Mitzi
Grdina i= one of those who hecame
memberzs of the SLU. recently. We cer-
tainly are proud of such members.

The Editor.

JUSTINA KOSMACH-CIEBLINSKI
Justina graduated recently from the
American College of Music in Chicago.
where she is studying singing with Mrs
\gries leist Beebe, and gave her first
concert  April 10, 1932, at the St
Stephen’s School Hall in Chicago, acs
companicd on the piano by one ot her
teachers, Miss Glee Mack., She was
also  assisted by the “Aecolian Trio”
(violin, cello and piano) of her schools
The program lasted two hours and con®
sisted largely of Slovene concert and
tolksongs that culminated in the beauti=
ful Schubert’s Serenade, which she sang
in Slovene. The Trio itself also played 8
number of instrumental compositions ob
the highest order. The whole concert
was enjoved by an audience of aho‘-}t'i
seven hundred of our people, which 18
the biggest attendance any artist e\'cfl
had in this community., — Justina and
her mother are charter-members 0%
Iiranch No. 2 SLU. — The Editor.




- Tajn: Amalia Smoley,

Imenik podruznic Slovenske Zenske Zveze.

8T. 1, SHEBOYGAN, WIS.

Pred.: Theresa Zagozen.

Tajn.: Mary Erien, 1420 Geele Ave.

Blag.: Mary Ribich.

Seje: Prvi torek, Solska soba.
ST. 2, CHICAGO, ILL.

Pred.: Matilda Duller.

Tajn.: Miss Ann Kenig, 2054 Conlter
Street.

Blag.: Mary Tomazin,

Seje : Drugi etrtek, 7:30 P. M,, Cer-

kvena dvorana.

§T. 3, PUEBLO, COLO.

Pred.: Frances Glac.

Tajn.: Margaret Kozjan, 1220 Eiler Ave
Blag,: Margarct Mchle.

Seje: Vsak 16. dan v mes, 1 P. M.,

Dvorana Mrs. Kozjan.
ST. 4, OREGON CITY, ORE.

Pred.: Mary Plantan,

Tajn.: Mary Polajnar, 1112 John A:

dams St

Mary Hrovat.

Prva nedelja, 2 P, M., pri Anast.
Petrich, 1316 Washington St

ST. 5, INDIANAPOLIS, IND.
Pred.: Mary Dragan.
Tajn,: Josephine Barbari¢, 921 Hough
Street.
Blag, Mary Vidmar.
Seje : Prva nedelja, 3 P. M., Stara Sola.

8T. 6, BARBERTON, OHIO.

Blag.:
Sejo :

Pred.: Angela Zagar.
Tajn.: Frances Osaben, P. Q. Box 405.
Blag.: Mary Mekina,
Seje: Prva nedelja, Dvorana S. Dr.

Domovina, 14th St.

§T. 7, FOREST CITY, PA.
Pred.: Anna Kamin,

Tajn.: Pauline Osolin, P. 0. Box 492
Blag.: Jennie Gaénik.
Seje : Prva nedelja, 7:30 P. M., Dvo-

“Zvon".

ST. 8, STEELTON, PA.

Pfed Miss Mary Sukle.

ljﬂ Dorothea Dermes, 222 Mevers
Street.

Bl_lg.: Helen Cernugelj.

€je: Drugi cetrtek, zveder, Sola.

S8T. 9, DETROIT, MICH.

Pred.: Anna Gorshe.
Theresa Caiser,

Ave.
B"&: Mary Malerich.
Seje : Prva nedelja, Cerkvena dvorana.

8T, 10, CLEVELAND (Collinwood), O

Stephania Kancilja.
Tajn.: Louise Milavee, 15616 Trafalgar
Ave.
m‘! Mary Sluga.
Seje:  Prvi cetrtek, Slov. dom, Holmes
Ave,

87T, 11, EVELETH, MINN.
Pred.: Josephine Janezié.

rana Pevsk, dr.

370  Geneva

305 Douglas
Ave,

Annie Skriner.

Prva nedelja, 2 P. M,, Cerkvena
dvorana,

Bl
au.'.

Tajn.:

ST. 12, MILWAUKEE, WIS.

Pred.: Mary Kopac.

Tajn.: Mary Schimenz, 732 'W. Pierce
Street.

Blag.: Josephine Martincich.

Seje:  Prvi pondeljek, Cerkvena dvo-
rana.

ST. 13, SAN FRANCISCO, CALIF.

Pred.: Barbara Nemanic.

Tajn.: Tvana Matjasich, 2014 — 19. St.

Blag.: Mary Troya.

Seje: Prvi cetrtek, 2, P, M., Slov. dom.

ST. 14, CLEVELAND (Nottingham),
OHIO.

Pred.: Frances Rupert.

Tajn.: Theresa Skur, 496 E, 185 St.
Blag.: Mary Darovec.

Seje: Prvi torek, 7 P. M., Recher Ave.
ST. 15, CLEVELAND (Newburgh), O

Pred.: Apolonia Kic.

Tajn.: Frances Blatnik, 7713 Issler Ct.
Blag.: Anna Grozdanic.
Seje: Druga sreda, 7:30 P. M., Sola.

ST. 16, SO. CHICAGO, ILL.
Pred.: Louise Mergole.
Tajn. in blag.: Anna Motz, 9630 Ave. L.
Seje: Tretji cetrtek.

ST. 17, WEST ALLIS, WIS.
Pred.: Josephine Schlosser,

Tajn.: Jennie JuZina, 1434 So. 66 St.
Blag.: Mary Sordcic.
Seje: Druga nedelja, April; Mrs. Za-

gar, 1108 So. 62 St., Maj: Cer-
kvena dvorana,

§T. 18, CLEVELAND, OHIO.

Pred.: Jennie Welikanje,
Tajn, in blag.: Angela Jaklic, 15002
Upton Ave.
Seje: Prva sreda, Citalnica v S. D, D,
Waterloo Rd.
ST. 19, EVELETH, MINN,

Pred.: Antonia Nemgar.

Agnes Podbeviek, 308 B Ave.
Gabriella Masel,
Druga nedelja,
rana.

8T. 20, JOLIET, ILL.
Agnes Skedel.

Anna Pluth, 1412 Cora St.
Mary Setina.

Tretia nedelja.

8T. 21, CLEVELAND (West Park), O

Pred.: Mary Hosta.

Tajn.: Cecilia Brodnik, 4592 W, 130 St.

Blag.: Josephine Zupan.

Seje: Prva sreda, zveCer, Jugosl. d. n.
dom.

§T. 22, BRADLEY, ILL.
Pred.: Rose Smole.
Tajn.: Anna Yakofcich, P. O. Box 495.
Blag. Mary Drassler.
Seje:  Tretji Cetrtek.

8T. 23, ELY, MINN,

Pred.: Mary Skalar,
Tajn.: Mary Kurre, 423 E. Sheridan St.
Blag.: Mary Logar.
Seje: Prva nedelja, Community Center,

Blag.:

Seje: Cerkvena dvo-

Pred.:
Tajn.:
Blag.:
Seje:

§T. 24, LA SALLE. ILL,

Pred.: Angela Strukel.
Tajn.: Mary Kastigar, 1146 — 7 St.
Blag.: Mary Setina.
Seje: Prva nedelja, 2:30 P. M., Dvo-
rana Sv. Roka.

§T. 25, CLEVELAND, OHIO,
Pred.: Frances Ponikvar,
Tajn.: Mary Otoniéar, 1110 E. 66 St
Blag.: Dorothy Strnifa.
Seje: Drugi pondeljek.

ST. 26, PITTSBURGH, PA.
Pred.: Mary Matiéic.
Tajn.: Mary Besal, 5612 Duncan St.
Blag.: Barbara Gadper.
Seje: Drugi cetrtek, Slov. dom, 57th &
Butler Sts.

§T. 27, NORTH BRADDOCK, PA.
Pred.: Frances Pranzel.

Tajn.: Ursula Pierce, 1629 Ridge Ave.
Blag.: Mary Anzlovar.

Seje:  Druga nedelja.

ST. 28, CALUMET, MICH.

Pred.: Mary Kocjan.

Tajn.: Anna Stanfel, 581 Cedar St.
Blag.: Mary Chesarek.

Seje:  Prvi cetrtek, St. Joseph's Hall,

ST. 29, BROUNDALE, PA.
(P. O. Forest City, Pa.)

Pred.: Caroline Kotar.
Tajn.: Mary Loush, 144 Vine St.
Blag.: Frances Zigon,
Seje: Prvi pondeljek.
ST. 30, AURORA; ILL.

Pred.: Mary Faifer.
Tajn.: Caroline Jeray, 776 High St.
Blag.: Mary Verhié,
Seje: Prvi torek, pri Mrs, Verbié.

ST. 31, GILBERT, MINN.
Pred.: Angela Preglet,
Tajn.: Helen Yurchich, P. O. Box 234.
Blag.: Theresa Prosen.
-Seje: Drugi pondeljek, 7:30 P. M

Lommumty Room.

ST. 32, EUCLID, OHIO.
Pred.: Mary Sintic.
Tajn.: Jennie Grdina, 951 Babbitt Rd.,
P, O. Noble, O.
Blag.: Mary Petek.
Seje: Prvi torek, Spodnji Zolski pro-
stori cerkve sv. Kristine, E. 222
St. & Bliss Rd.

8T. 33, NEW DULUTH, MINN.
Pred.: Mary Janchar.
Tajn.: Mary Spehar Sr., 403 — 97
Ave, W,
Mary Spehar Jr.
Druga sreda, 7 P. M., pri sestri
Roso,

§T. 34, SOUDAN, MINN.
Pred.: Helen Mesojedec.

Blag.:
Seje:

Tajn.: Mary Pahula.
Blag.: Angela Pavlich.
Seje: Prva nedelja, 2 P. M., pri senri

Frances Loushin,

ST. 35, AURORA, MINN.
Pred.: Katie Kostelich,
Tajn.: Mary Smolich, P. O. Box 252,
Seje: Drugi pondeliek, 7:30 P. M.,
Slov. dvorana.



§T. 36, McKINLEY, MINN, 8T. 42, MAPLE HEIGHTS, O. Blag.: Antoniz Dolinar.
Pred.: Julie Lautizar. (P. O. Bedford, O.) Seje: Druga sobota, 7:30 P. M., pri
Tajn.: Agnes Sidkar, P. O. Box 156. Pred.: Miss Cecilia Oblak. Mrs, Zala, 8812 Vineyard Ave.
Bl?g.: Fra-nu.:cs Mesojedec. Y Tajn.: Miss Antonia Legan, 5120 Stan- §T. 48, BUHL, MINN.
Seje: Prvi cetrtek, 7:30 P, M,, Village ley t‘we. _ Prod i Lodadlle: Bedta

Hall. Blag.: Pauline Hribar. DN d <
Seje: Tretja sreda, na domu Mrs. P. Tajn.: Jennie Terlep, P. O. Box 128.

ST. 37, GREANEY, MINN. i ol Blag.: Mary Marold.

Pred.: Mary Starich. Seje: Prvi torek, 8 P. M., Public Li-

Tajn.: Katarina Kochevar.

8T. 43, MILWAUKEE, WIS.

brary,

Blag.: Katarina Malerich, Pred.: Gertrude Delopst. 3T. 40. NOBLE. OHIO
Seje: Druga nedelja, pod cerkvijo. Tajn.: Antonia Velkovrh, 3122 So. Pred.: ARSI :
Briabiiial AL red.: At}toma 9n1c§otcc. .
§T. 38, CHISHOLM, MINN. i Toseotine Tariuio Tajn.: Miss Nettie Stusek, 1066 E. 222
Pred.: Mary Smoltz, fos Prot Toli T ! St,, Euclid, Ohio.
Annie Trdan, 215 W. Poplar St. Seje: . Prvi pondeljck, 7 B, M., v, pro- Seje: Pri sestri Mary Gombag¢, 22294

Tajn.:

storih Ign. Tomindek.

Arms Ave.

Blag.: Jennie Samsa.
Seje: Prva sreda, zveéer, Community ST. “_' VAL'LEY’ WASH. ST. 50, CLEVELAND, OHIO.
Bldg. Pred.: Marie Omeje. Pl S
Tain:' Mary: Tranipes, Pred.: Miss Sophie Posch,
§T. 39, BIWABIK, MINN. Blag.: Miss Hilda Erbeznik. Tajn : Mins‘ Josephine Seelye, 1097 E.
Pred.: Anna Milkovich, Seje: Druga nedelja, pri Mrs, Swan, 7!‘ St. y :
Tajn.: Miss Ann Strukel, P. O. Box 95. Blag.: Miss Josephine Bencin.
Blag.: Katherine Tomec. ST. 45, PORTLAND, OREGON. Seje: Prvi éetrtek, St. Clair Bath
Seje: Druga nedelja, 2 P. M., pri se- Pred.: Mary Sers!y. g _ House.
stri tajnici. Tajn.: ?\[\a(.:y Golik, 640 Gantenbein 3T. 51, KENMORE, OHIO.
&T. 40, LORAIN, OHIO. Bl Foarcad M atules: (P. O. Akron, Ohio)

Pred.: Barbara Jakopin. Pred,: Mary Golusek,
Tajn.: Frances Bresak, 1769 E. 31 St. QT.. 46}.1 ?T' ;‘l?gls' MISSOURI. Tajn.: Margaret Patrick, 1989 So, Man-
Blag.: Mary Cernilec. Tlin.: M‘ies:nM 54 Speck, 4309 Califor- chester Rd.
Seje: Prvi teden v Slov, n. domu. [ e Av:ry P Blag,: Louise Sterle.
A Seje: Prva nedelja, 2 P. M., Slovenian

§T. 41, CLEVELAND (Collinwood), Blag.: Josephine Speck. ;

OHIO. Seje: Cetrta nedelja, Slov. N. Home. Home, 2166 So. Manchester Rd.
Pred.: Mary Lusin. ST. 47, CLEVELAND (Garfield ST. 52, KITZVILLE, MINN.
Tajn.: Margaret Poeznich, 16001 Tra- Heights), OHIO. (P. O. Hibbing, Minn.)

falgar Ave. Pred.: Louise Zidanié. Pred.: Mary Rotar

Blag.: Mary Radel Tajn.: Helen Tomazi¢, 8804 Vineyard Tajn.: Mary Bartol, Box 603.
Seje: Prvi cetrtek. Ave. Blag.: Angela Russ.

Kakor hitro

temeljito

upoitevate vse okolnosti,
boste prisli do zakljucka,
da je Vai denar v resnici

varen na

1900 Blue Island Ave.,

Chicago, Il
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I
| ““Ave Maria’’

I Edini slovenski
d nabozni mesecnik

v Ameriki.

Morala bi ga imeti vsaka zavedna sloven- ﬁ
ska druzina. Clanice 8.2.Z., agitirajte zanj
in pridobivajte mu novih naroénikov! Po-
kaZite, kaj zmorete in pokaZite tudi, da Vam -
je na srcu napredek katoliSkega Casopisja!

NajlepSe se Vam priporotajo
SLOVENSKI FRANCISKANI

P. O. Box 443, Lemont, IIL




